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VOORWOORD

Het 'Oefenboek voor het liturgisch Kerkslavisch' is een
vervolg op het in 1994 uitgebrachte 'Handboek voor het
Liturgisch Kerkslavisch' (grammatica). Het is oorspronkelijk
ontstaan rond een Russischtalig werkje dat men het best als
een ‘'Kerkslavisch ABC-boekje' zou kunnen omschrijven
(Slawjanskij i tserkownyj bukwar'; zie 'Geraadpleegde
literatuur' op blz.&). Dit boekje bevat nl. gebeden, uitspraken
uit de Heilige Schrift en een verkorte catechismus.

Gegrepen door de schoonheid van het Kerkslavisch en de
literaire en geestelijke inhoud van de liturgische teksten heb
ik enkele teksten uit dit boekje overgetypt en later de
vertalingen ervan ‘synchroon’ ernaast geplaatst.

Geleidelijk aan drong het tot me door dat ik eigenlijk bezig
was met het realiseren van een oefenboek voor het liturgisch
Kerkslavisch. Het geheel is bescheiden van opzet en daarom
ook niet volledig. Het heeft ook allerminst de pretentie een
wetenschappelijk werk te zijn. De vertalingen zijn uitdruk-
kelijk informatief; men kan er dus geen wetenschappelijke
waarde aan toekennen.

Met opzet heb ik in dit oefenboek wederom de door mij
ontworpen Kerkslavische, Nederlandse en Griekse lettersets
gebruikt omdat ze ook toegepast zijn in het 'Handboek voor
het Liturgisch Kerkslavisch'. Deze lettersets zijn namelijk
geheel identiek wat betreft stijl, grootte en vetheid, hetgeen
door de gebruikers als prettig ervaren wordt.

Veel dank ben ik verschuldigd aan prof. dr. A.J.M. Davids
van de Katholieke Universiteit Nijmegen voor het corrigeren
van een eerste uitdraai van dit oefenboek en zijn waardevolle
adviezen, alsmede aan pater Antoine Lambrechts van het
Benedictijnerklooster te Chevetogne ook aan Archimandriet
Adriaan van het orthodoxe klooster van de heilige Joannes de
Ooper te Den Haag en aan hen die door hun directe of
indirecte hulp een aandeel hebben gehad bij de totstand-
koming van dit oefenboek.

J.J.AM. Simons.
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Lofzangen ter ere van de Moeder Gods
De begroeting van de Engel
Gebeden tot de Mgoeder Gods
Gebeden tot de heilige Engelbewaarder
Gebeden tot de Patroonheilige
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Morgengebed
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Geboorte van Christus (25 dec)

Doop in de Jordaan (Epiphanie> (6 jan
Ontmoeting des Heren (2 febnr

Maria Boodschap {(Annunciatie> (25 mrt)
Intocht des Heren in Jeruzalem
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van
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van
van
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de
de
de
de
de
de
de

eerste toon
tweede toon
derde toon
vierde toon
vijfde toon
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zevende toon
achtste toon
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De Negen
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Vier Uiterste en Laatste Zaken
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LUISTEROEFENINGEN
Kerkslavische tekst en Nederlandse vertaling

van de in de handel zijnde CD 'CH CD 105384'
Feest van de Gedaanteverandering van de Heer

APPENDIX .F.

HET BOEK BDER PSALMEN
Psalm = 'Lofzang'
Letterkundige waarde
De 150 psalmen - ingedeeld in 5 boeken
Opschriften der psalmen
Het eigenlijke bijbelboek
Het godsdienstig karakter der psalmen
De psalmen ademen een joodse geest
Oorspronkelijke hebreeuwse tekst der psalmen
De nummering der psalmen
Psalm 119(118)> - een hebreeuws akrostichon
Indeling van het <(byzantijns) Psalterium

in kafismen en stases
Psalm 103 {(byzantijns psalterium>

(uitleg door ds. P.H.Kapteijn in 'Tien psalmen"
Psalm 103104

(Ksl en NL tekst, verdeeld in onderwerpen
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DIVERSE ONDERWERPEN
De liturgische taal
De opbouw van de ikonostase
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De Byzantijnse Liturgie
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De kring van het kerkelijk jaar
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Kerkslavische liturgische boeken
Boeken voor de gemeenschappelijke dienst
Boeken voor bijzondere diensten
Boeken voor gemeenschappelijke
en bijzondere diensten
Boeken voor persoonlijk gebed
Liturgische boeken vertaald in het Nederlands
De boeken van het Oude Testament
De boeken van het Nieuwe Testament
Liturgische tekens ter aanduiding
van de verschillende liturgische feesten
Toelichting bij vertaling 'Liturgische tekens'
Oe 9 bijbelse oden uit de Byzantijnse metten
Epistels en Evangelien van vaste feestdagen
Akrostichon <(naamdicht)
Het Byzantijnse kruis
Over de heilige Engelen
Gemeenschappelijke der Heilige Onlichamelijken
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Goddelijke Liturgie
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Kruisverwijzing Ksl-Gr-NL <(getranscribeerd)
Kruisverwijzing Gr-Ksl-NL <(getranscribeerd)
De zeven tecumenische Concilies
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Namen en afkortingen van de boeken in de Heilige Schrift (KSL-NL>

ANoK&AT Y TCZ
BhITTE
Baprz
RTOPROIOKONTE
[od&TWHZ , KZ
AONTHAZ
ARANTA
ErpEe Mz
Ez4pa
BRKAECTOCTZ
Ecoipk
Edeciemz, Ko
30X4pTA
Heéra
Hex64z
Tékwrz
Teaekivan
Tepeaia
Tuc8ez Horunz
Twaénnz
Twrz

Tiunan

ARRGK.
dr 4.
Aarrei
Amude.

AnoKadiry .

BKIT.
Bapgx.

RTopo3oK.

['odbT.
JloN.
JARAN.
érp.
Eaap.
EKKAEC.
écomp.
Edec.
3oxép.
Hcéra
Hexéa.
16KkwR.
Teaex.
Tepen.
fuc. Hor.
Twén.

Habakuk
Abdia / Obadja

Aggeus / Haggai

Amos
Apokalyps
Genesis
Baruch
Deuteronomium
Galaten

Danie
Handelingen
Hebreeén
Esdras / Ezra
Ecclesiasticus
Esther
Efesiers
Zacharia
Jesaja
Exodus
Jakabus
Ezechiel
Jeremia
Josue / Jozua
Johannes

Job

Joel

Jona

Judas

Hab.
Abd. / Ob.
Agg. / Hag.
Am.

Apok.

Gen.

Bar.

Deut.

Gal.

Ban.

Hand.
Hebr .
Esdr. / Ezra
Ecl.

Esth.

Ef.

zach.

Jes.

Ex.

Jak.

Ez.

Jer.

Jos. / Joz.
Joh.

Job

Joel

Jona
Judas



Namen en afkortingen van de boeken in de Heilige Schrift (KSL-NL)

isafoz
KodoCCaedz , KR
RopiNOANWMHZ, KZ
deviaTz

ABKA

M GKKOREM
Hodoxio

MApKO

Haor o

M1

Ha8#z

HeeMv

@cia
OrrpoRENTE
MTopadTnoMénm
eTp=

Mdoub Tepedierz
HpEng,d,pOC’r‘ls
TTpiTyei
Hponoa'ﬁﬂ,NMKz
Mone nRened
PAMAANILIAHZ , KR
Pégz

GTpdx=
GOAQNANUUMZ, KR
GOodONTA
GBATA
TTHOOE0, KZ

i8afo.
Kodorc.
Koping,.
Aevim.
ABK.
HMOKKOR .
Hoday.
HMApK.
MaTo.
e
Ha8.
Heed.
Pcia
Grrp.
[Tapadinos.
IeTp.
T14é4. Tepes.
Hpeméﬂ,p.
TIpATyY.
IMpon.
ken.
PUMAAN.
ng,.
GTpéy.
Cod8N.
GodoON.
G34.
TTaoQ,.

Judith
Kolossenzen
Korinthiers
Leviticus

Lukas
Makkabeeen
Malachia / Maleachi
Markus

Mattheus

Micha / Micheas
Nahum

Nehemia

Osee / Hosea
Openbaring
Kronieken

Petrus
Klaagliederen
Wijsheid
Spreuken
Prediker

Hooglied
Romeinen

Ruth

Sirach
Thessalonicenzen
Sofonia / Sefanja
Rechters
Tomaotheus

Jdth.

Kol.

Kor.

Lev.

Lk.

Makk .
Mal.

Mk .

Mt.

Micha / Mich.
Nah.

Neh.
Os. / Hos.
Openb.
Kron.
Petr.
Klaagl.
Wijsh.
Spr.
Pred.
Hoogl.
Rom.
Ruth

Sir.
Thess.
Sof. / Sef.
Recht.
Tim.



Namen en afkortingen van de boeken in de Heilige Schrift (KSL-NL>

TiT8, K= TUT. Titus Tit.
TwriTa TwWRIT. Tobit / Tobias Tob.
P TAMMUINZ PTAnM. Filémon Filem.
PTATINUCTEMZ, KR DraTnNnmc. Filippenzen Fit.
LIApCTRYE [IApCTR . Koningen Kon.
Uicdo : Yicd. Numeri Num.

WoATHpR Wad. Psalmen Ps.



Xiii

Namen en afkortingen van de boeken in de Heilige Schrift (NL-KSL)

Abdia / Obadja
Aggeus / Haggai
Amos
Apokalyps
Baruch

Daniel
Deuteronomium
Ecclesiasticus
Efesiers
Esdras / Ezra
Esther

Exodus
Ezechiel

Ezra / Esdras
Filémon
Filippenzen
Galaten
Genesis
Habakuk
Haggai / Aggeus
Handelingen
Hebreeen
Hooglied

Hosea / Osee
Jakobus
Jeremia
Jesaja

Job

Joel

Abd. / Ob.
Agg. / Hag.
Am.

Apok.

Bar.

Dan.

Deut.

Ecl.

Ef.

Esdr. / Ezra
Esth.

Ex.

Ez.

Ezra / Esdr.
Filem.

Fil.

Gal.

Gen.

Hab.

Hag. / Agg.
Hand.
Hebr .
Hoogl.

Hos. / Os.
Jak.

Jer.

Jes.

Job

Joel

RTOPOIGKONTE
BRKAECTACTR
EdecteMz, K2
E34p0
ECofipk
Heyéaz
TeaekTHdn
E3apa

DT AMHWONZ

PTAMACTEMZ, KR

[od6TWHZ, KZ
BhITTE
ARRAKE Mz
Arrei
JABRANTA
ERpEEMZ, KZ
RN MR CNgd
Mcia

T4kwRrZ
Tepemio

Heava

frwrz

T Onde

Do

RA.
rre

©

D D

MW

Ly
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AnoKadiry .
Rapdy .
JoN.
BTOpO30K.
EKKAEC.
Edec.
Ezap.
Ecomp.
Hey 64
TeaeK.
Ezap.
PTAnM.
Pr4Innmc.
[adér.
BRIT.
dRROK.
Aarrii
ARAN.
érp.
hen.
@cia
fakwe.
Tepem.
Heéra
Twe.
Tduma.
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Namen en afkortingen van de boeken in de Heilige Schrift (NL-KSL)>

Johannes

Jona

Josue / Jozua
Jozua / Josue
Judas

Judith
Klaagliederen
Kolossenzen
Koningen
Korinthiérs
Kronieken
Leviticus

Lukas
Makkabeeen
Malachia / Maleachi
Maleachi / Malachia
Markus
Mattheus

Micha / Micheas
Micheas / Micha
Nahum

Nehemia

Numeri

Obadja / Abdia
Openbaring
Osee / Hosea
Petrus

Prediker

Psalmen

Joh.

Jona

Jos. / Joz.
Joz. / Jos.
Judas
Jdth.
Klaag!.

Kal.

Kon.

Kor.

Kron.

Lev.

Lk.

Makk.

Mal.

Mal.

Mk .

Mt.

Micha / Mich.
Mich. / Micha
Nah.

Neh.

Num.

Ob. Abd.
Openb.

Os. / Hos.
Petr.

Pred.

Ps.

Twdnnz

Tdna

Tuc8ez Hovrunz
tuc8ez Hovunz
18 auno
isafoz

Maous Tepesierz
KodocCAedz, KR
ApCTRTE
KopiNOANWAHZ, KR
opadTnoséNm
AdevriTz

ABKG

HMOKKOREM
Hadoxio
Hodoxio
Hapro

MoToEi

HMTYEH

HATXEA

Halmz

Heed T

Uicdo

ArA i
BTKPORENTE
Qcia

eTp=
Hponoaff&ﬂ,NMKz
WaATHPR

TT444. Tepes.
Kodoc.
[4pCTR.
Koping.
[TopodinoM.
Adevia.
ABK.
MoKKOR.
Maodoy .
HMadoy .
MapK.
HAory,.
G
'O
Ha8.
Hee.
Uficd.
drA.
Brkp.
@cia
IeTp.
Tpon.
Waod.



Namen en afkortingen van de boeken in de Heilige Schrift (NL-KSL>

Rechters
Romeinen

Ruth

Sefanja / Sofonia
Sirach

Sofonia / Sefanja
Spreuken
Thessalonicenzen
Titus

Tobias / Tobit
Tobit / Tobias
Tomaotheus
Wijsheid

Zacharia

Opmerkingen:

Recht.
Rom.
Ruth

Sef. / Sof.

Sir.

Sof. / Sef.

Spr.
Thess.
Tit.
Tob.
Tob.
Tim.
Wijsh.
Zach.

GBATA
PAMAANWAZ , KR
P8z
GOdONTA
GTpbxz
GOMONTA
TIpATyei
GOAS’NANLLJMZ, KZ
TiTY, K=
TwriTo
TwRIiTo
TTHO0H, KR
TIPEMS APOCTh.
3ax4pTA

De Kerkslavische namen en afkortingen zijn ontleend aan:

Bijbel in Kerkslavisch. Russisch Bijbelgenoodschap. 1658 biz.
Moskou. 1993. ISBN 5-85524-009-6.

G¥A.
PAHMAAN.
P8,
GOghON.
GTpdyx.
GOdON.
TIpATY.
GOASN.
Tur.
TWRIT.
TWRIT.
Trdog.
TIpesS Ap.
30X4p.

Voor de Nederlandse namen en hun afkortingen zijn diverse bronnen

geraadpleegd. Gekozen is voor de spelling die het meest overeenkomt

met die van de Kerkslavische namen.

In deel Il van dit oefenboek zijn in appendix 4, blz. 24-30 de namen

van de boeken van de Heilige Schrift vermeld.

De namen: Amos, Ezra, Job, Joel, Judas, Judith, Micha en Ruth
worden niet afgekort.
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DE IN DIT OEFENBOEK GEBRUIKTE TRANSCRIPTIE
VOOR HET LITURGISCH KERKSLAVISCH

a a

E B

R R

r r

V/N |

€ €, €
XK W
S S5

3 3
H 7]

H @

1 T

K K

4 4

A 4

H N

Q 0, 0
& w
II n

P p

G C
Opmerking:

w/f

Q o

N ™
—.

w ST o o S 3 T XN T TN N

~

EELESIX 804

Spel s> IS g

<

S Ww» S S FEIFTNEELE QXS K I

- - o~

ch
ot

ts
ts]
s
sjts]

ju
ja
ja
ksi
psi

w/f, i

Als gevolg van het feit dat de namen in de 'Verklarende
Woordenlijst' <blz. A:8€)> en die in de daarop volgende
'Kruisverwijzing' (blz. A:As) zijn getranscribeerd en
niet getranslitereerd, treft men de schrijfwijze aan

van b.v. fchod en niet wchod voor RX6AZ.



XVii

Lijst van gebruikte grammaticale afkortingen
Deze lijst is zowel van toepasing op dit Oefenboek als op het in 1994
uitgebrachte Handboek voor het liturgisch Kerkslavisch (grammatica).

adj.
adv.
aor.
comp.
con,j.

Dabs
decl.
du
el.
fut.

imp.
impf.
inf.
inf.
ipf

T 3 z3

part.

pl
pos.
pref.
pres.
pret.
pron.
Sg
suf.

superl.

Accusatief
activum
adjectivum
adverbium
aoristus
comparativus
conjugatie
Datief
Dativus absolutus
declinatie
dualis

elativus
futurum
Genitief
instrumentalis
imperativus
imperfectief aspect
infinitivus
infix
imperfectum
locatief
masculinum
Nominatief
neutrum
passivum
participium
perfectief aspect
pluralis
positivus
prefix

presens
preteritum
pronomen
singularis
suffix
superlativus
vocatief
vrouwelijk

naamval van het lijdend voorwerp (object)
actieve vorm

bijvoeglijk naamwoord

bijwoord

'momentopname’ in het verleden
vergrotende trap

vervoeging

naamval van de toewijzing ("aan"-vorm)
absolute dativus

verbuiging

tweevoud

verheffende trap (absolute superlativus)
toekomende tijd

naamval van de bepaling ("van"-vorm)
naamval van het (hulp)middel ("met"-vorm)
gebiedende wijs

onvoltooide vorm

onbepaalde wijs

tussenvoegsel

onvoltooid verleden tijd

naamval van de plaatsaanduiding ("in/op/over"-vorm)
mannelijk

naamval van het onderwerp

onzijdig

passieve vorm

deelwoord

voltooide tijd

meervoud

stellende trap

voorvoegsel

tegenwoordige tijd

verleden tijd

voornaamwoord

enkelvoud

achtervoegsel

overtreffende trap

naamval van de aanspreking

vrouwelijk
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INLEIDING

Dit tweedelige 'Oefenboek voor het liturgisch Kerkslavisch' is
het resultaat van een pretentieloze poging om enig ocefen-
materiaal te verzamelen voor hen die zich interesseren voor
de Kerkslavische taal, voor koorleden die bij Slavisch-
Byzantijnse kerkdiensten betrokken zijn en voor hen die de
eredienst in deze taal willen volgen zonder aangewezen te zijn
op een vertaling. Naast het 'Handboek voor het Liturgisch
Kerkslavisch' kan dit oefenboek een nuttig hulpmiddel zijn om
wat meer vertrouwd te raken met deze taal.

Met de nummering van de bladzijden, =zoals die in de
Kerkslavische liturgische boeken voorkomt, maakt men al
vanaf de eerste bladzijden van dit cefenboek kennis. Daarom
is hierbij dan ook van uitgegaan, dat de gebruiker van het
oefenboek, ter oefening, naast de Kerkslavische notatie, zelf
het nummer van de betreffende bladzijden plaatst.

BDoor de systematische paginering van elk onderdeel apart
(Oefenboek deel | en appendices deel I) raakt men tevens
vertrouwd met de in de Kerkslavische bijbel gebruikte notatie
van hoofdstuk en vers, b.v. MaTo Fi1: & voor Mattheus 13:1;
naar analogie hiervan, is ook de notatie van de appendices
uit deel Il hierop gebaseerd, b.v. a: B-f voor appendix |, blz.
2-3.

Oeel | van het Oefenboek bevat eenvoudige uitspraak-
oefeningen, leesoefeningen, een selectie van gebeden en
gezangen voor persaoonlijk gebruik en een selectie van teksten
uit de Byzantijnse kerkelijke diensten, vervolgens een
uittreksel uit de catechismus (oc.a. geboden, mysterién en
deugden), en tenslotte uitspraken uit de Heilige Schrift.



o
B.
Deel Il bevat vier appendices:

Appendix 1:

Grammaticale onderwerpen: het Kerkslavisch alfabet, varianten
van letters, diacritische tekens, Ileestekens, fonetische
transcriptie, uitspraak van het liturgisch Kerkslavisch,
instructie voor de lector, getalswaarde van de Kerkslavische
letters en de benamingen van hoofd- en rangtelwoorden.

Appendix 2:

De Kerklavische taal zoals deze is opgenomen op compact disk
'‘CH CD 105384' (met een hieraan toegevoegde ‘'synchrone’
Nederlandese vertaling) van het feest van TIpeWBPOMENTE
(Gedaanteverandering des Heren), bedoeld als luisteroefening.

Appendix 3:
Over het Boek der Psalmen.
(Zie inhoudsopgave appendix 3).

Appendix 4:
Veel nuttige en interessante wetenswaardigheden.
(Zie inhoudsopgave appendix 4>.

VERTALING

De vertalingen in dit oefenboek komen uit diverse bronnen; ze
zijn uitsluitend bedoeld ter orientatie. Zoals reeds in het
voorwoord werd opgemerkt kan men er dus geen wetenschap-
pelijke waarde aan toekennen.

De schoonheid van het Kerkslavisch komt uiteraard het meest
tot haar recht bij het volgen van de diensten in de kerk.

Het doornemen van de Kerkslavische teksten (met 'synchrone’
vertaling) in dit oefenboek en eventueel het gelijktijdig
beluisteren ervan met behulp van cassettes en CD's (zie b.v.
appendix 2>, zijn een goede ondersteuning bij de studie van het
Kerkslavisch. Ook hier geldt: hoe meer men ermee vertrouwd
raakt, des te groter de voldoening.

De samensteller.
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GETALSWAARDE VAN DE CYRILLISCHE LETTERS (ter oréntatie)

(z6 worden de blz. van een KSL boek, en ook van dit oefenboek, genummerd)
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Timmers, J.J.M. Symboliek en Iconografie der christelijke
kunst. Romen. Roermond-Maaseik. 1347. 1125 p.

Viijmen, L. van. Oost-Europese letterkunde. Bibl. & Doc.
Akademie Tilburg. BDAT nr. 289 Vilb-7 z.j.
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MecTamu. Poccuickoe bubneickoe obuwectBo. MockBa. 1993.
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1984 r.

Aenektopckuit, B.H. 3akoHb Boxi#. Pa3ckasb M3b
CBsu,eHHon WCTopiW Berxaro v HoBaro 3aBbBTa W MOJAMTBLI
Cb obBbAcHeHIaMK. MeTporpads. 1916 r.

AdbAyedko, .

lMonHbIM LIEPKOHO-CNAWAHCKWHA CnoBapb (CO BHECEHIeMb Bb
HEro BAaXHBHWHUXD JAPEBHE—PYCCKWXD CNOBBH W BbIPAXEHI ).
M3a. orgen MoCkOBCKOTG naTtpuapxarta. Mocksa. 19383.
3Be3gunHckui (Enuvckon Cepagwm). AHrenst (AHMeNbCKWIA MUP
no ydeHuw [lpaBocnasHoW LlepkBu). Mocksa 19395. 31 cT1p.
ISBN 5-85134-006-1.

HARPANNGA UYTENTA ANSCTOARCKTA.

Tunorpdd s EBpinTodeppdTCKia. PAMZ. 1944 1.

KpaTku# cnosapb TepMWHOB. [paBOCNaBHLIA kKafieH apb.
Mocksa. 1977.

MuxannoBckin, B. Y4yeHie npoBocnaBHOMDB BOrocnyXeHiu.
C.-Metepbyprb 1889 r.

MnetHesa, A.A., KpaBeukui, A.. LlepkOBHO-CH3ABAHCKWH
A3blk. 'TipoceBeueHue’ 'YuebHas nuTepaTypa’ MockBa. 1996.
CnaBsiHCKMM W LLePKOBHBIM BykBapb.

PenpuHTHoe BOCMpOM3BE ZEHWE W3 ZA3HWA.

C.-Metepbypr 1908 r.

CnoBapb Haubontse ynoTpebuTeNnbHbIXb LEPKOBHO—
CNaBAHCKUXDB CNOBb. Pycckasa lepkoBHas Tunorpagis
[pen. IoBa BO BnazguMmiposon HCP. 1937 r.
[¢PKORNO-CAGRANCKOA G3IBBKA.

nN3zatenscTBo “llepkosb”. MockBa 1994 r.
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HET KERKSLAVISCH IN DE INDO-EUROPESE TAALFAMILIE

De Slavische talen behoren tot de Indo-Europese talengroep. Het
Indo-Europees is de oertaal van een hele reeks talen, die gesproken
werden of worden van indié tot Europa.

Waar precies dat Indo-Europese dialect, waaruit later het
Oerslavisch, en nog later de verschillende Slavische talen zijn
ontstaan, gesitueerd moet worden, is niet zeker.

Tussen de 3e en 6e eeuw
ontstonden duidelijke verschil-
len welke tenslotte resul-
teerden in het Oost-, West- en
Zuidslavisch. Gedurende deze
gehele tijd bestond er nog geen
Slavisch alfabet.

Het eerste Slavische schrift
ontstond in de Zuidslavische
regionen. De aanleiding daartoe
werd gevormd door een verzoek
van koning Rostislav van
Moravié (9e eeuw) om vanuit
Byzantium missionarissen te
zenden. De kandidaten voor dat
missioneringswerk moesten
gezocht worden in de buurt van
Saloniki omdat daar zowel
Grieks (de taal van de
Byzantijnse Kerk) als het
Zuidslavisch (een voor de
Moraviérs nog verstaanbare
taal) gesproken werd.

J C Q

Twee monniken uit Saloniki werden aangezocht om de missionering
onder de Slaven te organiseren: Cyrillus, een taalkundige en filosoof,
en zijn broer Methodius. Omdat er nog geen Slavisch alfabet bestond
stelde Cyrillus een alfabet samen uit elementen van het Griekse,
Armeense en het Hebreeuwse schrift, waarbij hij voor de
ontbrekende klanken van de Slavische taal zelf tekens uitdacht. Dit
werd later het Cyrillische alfabet genoemd.

De missionering vond plaats in de 9e eeuw, toen degenen die het
Slavische dialect van Saloniki spraken, nog juist verstaanbaar waren
voor de overige Slaven.



i

OUDSTE SLAVISCHE LITERATUUR

Reeds lang voor de kerstening van de Slaven bestond daar de
mondelinge woordkunst: liederen die gezongen werden bij het werk
of bij heugelijke gebeurtenissen.

Door de komst van de Byzantijnse missionarissen werd de Slavische
woordkunst bijzonder verrijkt: niet alleen kon een geschreven
literatuur ontstaan, maar werd ook het aantal literaire genres
uitgebreid. Zodra er een Slavisch schrift bestond kon immers ook de
hele Byzantijnse literatuurschat vertaald worden.

In eerste instantie ging het om zuiver kerkelijke literatuur: de
Bijbel, apokriefe geschriften, liturgische teksten en preken. Omdat
tezelfdertijd in Byzantium de geschiedschrijving een hoogtepunt
beleefde, werden ook vrij spoedig historische werken in het Slavisch
vertaald.

Er bleef echter een scheiding bestaan tussen de Slavische
(gesproken) literatuur en de Byzantijnse (geschreven) letterkunde.
De Oost- en Zuidslavische volksepen uit deze tijd werden pas
eeuwen later te boek gesteld. De oorzaak daarvan is, dat de
volksepiek en volkslyriek van de Slaven produkten van de volkstaal
waren, terwijl de geschreven literatuur op de kerktaal geént was.

Deze scheiding tussen volkstaal en kerktaal bleef eeuwen lang van
kracht en nog in de 19e eeuw stond de ambtenarentaal in Rusland
veel meer onder invioed van de kerktaal dan van de volkstaal.

De ‘volkstaal’ van de Oost-christelijke liturgie is tot op de huidige
dag in veel Slavische landen nog steeds de oorspronkelijke Slavische
kerktaal (en dus voor de Russen, Serven, Bulgaren, etc., moeilijk
verstaanbaar).

Omdat de kerktaal zich niet ontwikkelde, terwijl de volkstaal zich
steeds meer aanpaste aan de eisen van de tijd, werd de verwijdering
tussen beide talen steeds groter.

Drs. Leo van Vlijmen. Oost-Europese letterkunde
Bibl. & Doc. Akademie Tilburg. BDAT nr. 289 Viib-7. z.j.

De Kerkslavische en Nederlandse tekst
van de tropaar en de kondak
van het feest van de heilige Methodius en Cyrillus
is afgedrukt op de laatste pagina
van deel | van dit oefenboek.
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Linguistische ondekkingsreizen

Hoe schrijf je dat woord toch ook weer?
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HET KERKSLAVISCHE ALFABET :

ARRIPA6eXS3HHIK A
AHOONMIPGTE P XD UU
WYWXBEbEBROKASY OV

GERIMTAEWM S IUNUT KA
MNOOMPCTYE X DU
WwiyzebBROWASZ Y OV

HET RUSSISCHE ALFABET :

ABBI AEKI3IUWIKII
MHOMNMPCTY ® XUHY
Wi bblbB30A98LI

abBragexs3auilkmn
MHONPCTY ® XL H
Wi, bblbB30AB VYV






DE NAMEN VAN DE BOUWSTENEN

—

(zie ook in deel Il, blz. &: 6 alfabet - uitspraak
en &: B-F: varianten van letters)

A o d3z T T TREQAO
E B RSk OV.,¥,8 oYKz
R R rkau P ¢ SEPTZ
' T rdoréds X X xEpz
A A A0RpS W @ Gz
€,e,e EcTh 0 u TN

X ok kurRTE g y YEPRK
S 5  skdAw uw Wa

3 3  2EeHdA W ya

H u  Pxe X = épz

H ¥ v Kkpémroe Rl & épwl

I | c TOYKOM b w [N

E K KéKw B & TR
d a4 abaun 0 1w i0

A M HeicaRTE K o)

H N nNéwz & A Ccz
0,0,0 38NZ 5 3 34

B w @ Ty K

II N nokdH S0 OUTG
P p  pukl v e
G ¢ cdbro



UITSPRAAKOEFENINGEN

COMBINATIES VAN 2 LETTERS:

Ea ra ra A6 Xo 56 36 RO 46 MO
NG Mo po Co TG $o X6 Lo Ho Wa

o 30 Yo 00.

B¢ RE Me Af WE SE 36 KE de ME Ne
Me Pe CE Te e Xe LE Ye We e 3¢
WE OF.

BWRU MM AU XU SU 33U KK dH
MU NKU MK U CU TH U XU LK
YU WK M 3H YU QM.

B0 RO M0 A0 X0 S0 30 KO 4o
MO NO MO O CO TO O X0 L0

4O WO o 30 Yo 00.



E8 rE r8 A8 w8 S8 38 k8 48 #8
NS N8 p8 ¢ T8 8 x8 1 u¥ w

Py 38 w¥ 08,

E Rl Rhl Il ARl Xkl Skl 3kl Kkl dkl
Mkl NbI Mel PRI Chl Thi dbl Xkl Lkl
Yt Wkl YPel 3k Wkl Ok

BER RRrk 4R %R sk 3k kk 4k
AR NR Nk pR cR TR R YR 4R

gyR wk yk 3k ykR ok.

E10 RO MO A0 IO S0 310 KIO A0 HMIO
NH THO (IO CI0 TH 0 XI0 LIS Y0 WO Lo

310 Yo glo.

BEaA RATA AA XA SA 34 KA dA HA
NA NA PA CA TA A XA LA YA WA

A 3A YA 0A.



COMBINATIES VAN 3 LETTERS:

B 40 RAG TdG Ad6 XA0 Sdo 346 Kdb
AA6 A0 NAG Md6 Pd6 CAG Tdo ddo
XAG WLAG Hdo WAG Ao 346 Wdo 0d6.

Epa Rpo rpa Apa xpo Wpo Spoe 3p6
KPO Apo Mpo Npo MNpe Mno cpe Tpo
$dpo Xpo PG Ypa WP LIPS 3po ypa
opa.

Medeklinker gevolgd door medeklinker:

Eda  Bxe E3¥ RKO RAY .
Rao Rxe R3U RKO RIMY.
['aAo e r3v Ko ray.

KRO  KAY  HPE  KNID  WAA.
3NU KO 3pA A8 3bM0.
Kdo  ENA  Krio Kp¥ KT
droa  dre AKE  ANA A48,
ANM MNR MNO  HPE HAA.
ITpa  nde NT8  MNNA  TICHO.



Pru  pTo pcA  pPHE  pcio.
Gra cKo CTR CNIO CNA .
Tpo  Tpu TKY TNA  T30.
Xpo X#aR XNO XdA X230,
OrRR udo  wp¥ UNo  LdA.

Medeklinker gevolgd door klinker:

Boap RBRE3  EBMA ROX BEY.
'aea ros rurT roc reN.
Aop  AEN AWK A04  A¥LW.
HMaop KeT W4  w8EH  Xor.
310p  3Ad IUH 3IIBA  3BIR.
K84 Ko KRN KMA KoA.
dar 4R AUT  dloHd 48T,
dorT  MR4  HeIC HEY  HAT.
H¥x NoT NAT NERH NOK.
ITap  non NRT N4 MUK.
Poc pad pRA pri4  proy.
Go# cod cRp  cup C8K.
Tor ToM TeC  TOXK  THK.



POoM o3
Xop  XEp
HoT uwor
U¥K  YMK
Ulap woa

Klinker gevolgd door medeklinker:

drp  GBT
Erc  écd
Hke  Ad
Oer  Bkp
OYrd oyxa
Ber  fxa
Ber e

HirA 1WGKMH

8T
X Hd
R4
YU A,
LA

4N
Epi
HpT
SdT
OYKd
RRC
N b

G AC

AN
Xod
L or
YeM
Lep

GHA
€Ap
HKp

SKH

OyCT
R A
BN
HANK

$iop.
X&C.

YAY .

WS M.

O Xy My ©
A A O
lbg > 0 X

S D
x
)



Vgl. de uitspraak van de vilg. lettercombinaties:

N MU NY MU MUM .
Me MA Mb A MOA  MAA.
M MI0 M0 MI0 MEI0 |
PIN AU ARU AWK AWM
A6 ANG Ak A AA AG A
as AUI0 AR 10 A10 AS 10
Mkl MM Ny MUK YUK .
ne MMo  MhA MA Mo .
ne MU Mk Mo NS
Chl CH ChH CUM CUN
Co CUO ChA CA COA
cy CUS  ChH CI0 CHI0
Th TH ThH TUU  UEH
To THG ThA T A TOA

TS THUID  ThIO TH TS H



SPELLINGSOEFENING

Ro-A4". 3e-MdA 2. T-6-pi-XWNg =, O-TE-
Ye-CTRO 4. [10-KAON-NMKU 5. Rz Ki-¢-RR s.
K0-40-Kédb-NA 7. JAdA CA6-RhI &. He-REC-
NO—M8 2. [I0 MO-FPEe-RE-NTU 10,

ap-CTRT-€ 1. RT-NO-TPAAZR 2. Bda-T0o-Yé-
CTT-¢ 73, A-BO-Y¢-CTHU-RRIM 14, Kpd-CcKa 7s.
['6-48-BH "s. A0-CTO-A-NT-¢ 7. Mo-Te-
PUN-CKO—-¢ 8. RR-pa 1o, Kpoa-CoO-Ta zo. Hec-
TOY-NU-KKU 21. PO-PT-CEM-CKOE 22. MO-pe 2=,
[Te—po 2+, XPT-CTT-G-NUNZR 25, GNHU-CXO-
AW-Teds~NbIi 25, Ge-pe-BpO 27. Go-Akl2s.
Ug-do-RBRKZ 29. HNO-MAE-HEN-NBKZ =0,

A6 A-Ka 3. Xpo-NA-Té-da 32. JpPE-RO 33,
WH-pé-KT—¢ 34. OCT-poRZ 35. 3f-d¢-NO 35,
H0-No-we—cKTH =7, HAT-X0-H4Z 38. Pa-$o-
Haz 39, Xe-p8-RIMZ 40, Ge—po-¢i-mn 1.
Ho-AéxA0 42, A-BORK +3. do-r¥-ye-
CTRO 44 Pdd—cqmz as  YE34= 5. KpECTZ +7.
GTpdxz +=. Ap8rz <. BpdTz so. I6CTZ 7.
JAENR 52 [pOM= ss. GRRTZ 54. [[EPKORK 55.
MEpTRZ 5. HpARZ 7. TpdcTh s=. HA3INK 9.
XpbRpz so. Tp8 Az &1, Rpdrz =z. UipRZ ss.
Ecab 52 [I'Rdn =5, [[4pnes. [IATZ =7

WAtM= 55, Xpd#z s°. MbcTZ 70,



SPELLINGSOEFENING

water®; aarde?; Jericho®; vaderschap,
vaderland®; aanbidders®; in Kiews;
klokketoren”. ter eres;

hemelse3; na de begrafenis’o;

koninkrijk?; druif, wijnstok?; vroomheid, eer-
baarheid?3; eerzuchtig, vrijgevig'*; kleur, verf’s;
duiven?®; erfdeel, eigendom®”; moederlijk,
moeder-"8; geloof'; schoonheid?°;

bronnen??; huichelachtig, schijnheilig??; zeeZ?3;
penZ4; christen?s; toegeefelijk,
inschikkelijk?%; zilver?”; tuinenZ2s;

mens, manZz2; vreemdeling3°; boot,
scheepje3"; bewaarder, (2ev)32; hout, boom33;
brede <(1mv>3%; eiland3S; groen3s;

jongelings—, jeugdig37; Michagel3s;

Rafael®®; cherubijn4°; serafijn®?;

hoop42; liefde43; macht, kracht44;

met de stem, met de toon“S; stok, staf4s; kruis4?;

vrees48; vriend42; broer=©°; vastens1;
dag=2; donderS3; licht, wereld=4; kerk55; dood,

’

levenloos=®; karakters7; halm, stok=8; levenss;

dapper, moedig®®; arbeid®?; vijand®2; wormss;
ik ben®4; doel®S; koning®%; schild®7;

J

helm®&8; verlamd, kreupel®2; brug’°.

)
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LEESOEFENING 1

Rorz 1. ,Z_[r(ifl‘l/l z. XA3Ns 3. dBan =, phku s
ff)’ﬂ‘p()HZ 5, }ONoma 7, BFEHZ 8, ,Z[ospo s,

KNArH o, dkmo . MiAdocTh 2, crfirz "=,
TRdo =, Mrpz ok iz 5. 'pRyz s,
PH4ANNZ 7. XHLlJNI/ILI,ILI 15 HO3KW 2. KHUTO 20
Xakrz 2. UANZ 22 ['pdM= 23 . BopHCz 24

LEESOEFENING 2

(6 Twén. &: T-aD

AWRAN BPETO CROEMS, RO CRRTE MPEBRIRGETZ,

i CORAAING RZ NEMZ NRCTh. A NENGRAAAN RPATO
CROEMS, RO THR ECTh, H RO TR X6 AWTZ, W Nt
RERCTR, KEMW HAETZ, BKW THd BodRAN Sun w8,

G Twén. 4: B
Auye KT PEYETR, BKW AORAK BSro, 6 BpATa CROEMS
NENORUAWTZ, 40Kb &CTh.

(MoTo. K: Ks-K3)

Peye TocndAabk CROMMZ OyHENHHOMZ Poke e XOWETZ
RZ RGCZR RAWWTH BRITH, 46 BSA6T= REMZ cd8rd: H,
ke Fye xOyerz RZ RACZ BEITH MEPRBIG, B8 AW RAMZ
PORZ .

BAGKENNRI (Haro. E: @D

RAGKENM HAAOCTHURTM: KO TIW MOMAIORAGNH BSA8TZ.
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KaG.

(zie ook blz. a: A accent en diacritische tekens)
LEESOEFENING 1

God". kinderenZ?. leven®. mensen“. rivieren=.
jongeling, dienaar®. jongeling”. eeuw®. goed®.
boeken?®. zomer*'. goedheid’?. licht, wereld'3.
lichaam?4. vrede aan allen'™. zonde"s,
Filippus®”. rovers™. voeten®®. graan{korrel)2°,
brood?". rang?Z. donder?3. Boris?4.

LEESOEFENING 2

OE BROEDERLIEFDE <1 Joh. 2:10-11)
Wie zijn broeder liefheeft, blijft in het licht en in hem

is niets aanstotelijks; maar wie zijn broeder haat, is
in de duisternis en wandelt in de duisternis en hij
weet niet waar hij heengaat, want de duisternis heeft
zijn ogen verblind.

DE WERKING VAN DE LIEFDE GODS IN ONS <1 Joh. 4:20)
Indien iemand zegt: Ik heb God lief, doch zijn broeder
haat, dan is hij een leugenaar.

NIET HEERSEN MAAR DIENEN (Mt. 20:26-27>

De Heer sprak tot Zijn leerlingen: Wie onder u groot
wil worden, zal uw dienaar zijn, en wie onder u de
eerste wil zijn, zal uw slaaf zijn.

DE ZALIGSPREKINGEN «Mt. 5:7)
Zalig de barmhartigen, want hun zal barmhartigheid

geschieden.



LEESOEFENING 3

POWAECTRO XPUCTORO. (48k. &: 6-3)

Ro ANkYZ &NRYZ, HaKiAt NoRedRNTE B Kécapa
Arr8cTo NonMcdTH RCW RoedinnBio. H AAAXS RO
NOMUCATUCA, KOMAO RO CREM rpédazr. R3niAe We W
iWcodpz @ adidiv, A3z rpéac HozopiTo, RO 84k,
RO IPpaAZR A6R{AORZ, WKE NOPULLAETCA RUbAEEMZ,
30NE Ed8 @ A648 B BTéuecTRG AOR{ AORG,
NanucdTUCA €2 Mopieo WGRPSUENNO M8 HKENSIO.
BRICTh XE, ErAd BRIWG TAHMW, WCNEANMWOCA ANTg
POANUTHU E: 1 poAN GKING CROEMS MNEPRENLG, W MORUTZ
Erd, A nodowr Brd Rz BCdeX=: 3GNE Ne BR HMZ
akcTo RO BRATEAM.

ﬁga'l'éNTe MAGAENLERR . (daTo. &: 1

Torad Hpwaz nocdérz H3E.H RCA ARTH, c8pnia RZ
Bmpdeemﬂ W RO BC“EXZ npmtﬂ&xz €rwy, M AROKW
dRTE B NHKEwe.

LEESOEFENING 4

BAGrOCAORENTE ARTEN. a8k, Ai: €1-3D
Mpunowdyx8 Ko Iuc8c8 akmu, Ao kéonerca AYXZ:
OYUENMLLKT KE MPEYAXE MPUNOCAPRIMZ . RUAERZ Ke
TucScz, Nero4orRS, W pEYE MMz BCTERUTE ARTEN
MUY OANTH KO MNR, A Ni BPANHTE HHZ: TowRYXZ BO
cTh WAPCTRTE BOwTe. AMiNe rdarddio REMZ: &le Ne
NPTUMETZ WAPCTRTA BOWTA BKO STpoyd, NE HMOTH
RNUTH RZ NEl. H SRZEMZ WXz ROIAGHKL p83%k Na
NAXZ, BAOCOCAORALE HXZ.
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(zie ook blz. a: &1 instructie voor de lezer)

LEESOEFENING 3

DE GEBOORTE VAN JEZ2US k. 2:1-7)

En het geschiedde in die dagen, dat er een bevel
uitging vanwege keizer Augustus, dat het gehele rijk
moest worden ingeschreven. En zij gingen allen op
reis om zich te laten inschrijven, ieder naar zijn
eigen stad. Ook Jozef trok op van Galilea, uit de stad
Nazareth, naar Judea, naar de stad van David, die
Bethlehem heet, omdat hij uit het huis en het geslacht
van David was, om zich te laten inschrijven met
Maria, zijn ongetrouwde vrouw. En het geschiedde,
toen zij daar waren, dat de dagen vervuld werden,
dat zij baren zou, en zij baarde haar eerstgeboren
zoon en wikkelde Hem in doeken en legde Hem in een
kribbe, omdat er voor hen geen plaats was in de

herberg.

DE KINDERMOORD Mt. 2:16)

Toen gaf Herodes bevel alle kinderen, die in
Bethlehem waren en het hele gebied daarvan, van
twee jaar oud en daar beneden, om te brengen.

LEESOEFENING 4

JE2US ZEGENT DE KINDEREN <lLk. 18:15-17)

Zij brachten ook hun kleine kinderen tot Jezus, opdat
Hij ze zou aanraken. Toen de discipelen dat zagen,
bestraften zij hen. Maar Jezus riep ze tot Zich en
zeide: Laat de kinderen tot Mij komen en verhindert
ze niet; want voor zodanigen is het Koninkrijk Gods.
Voorwaar lk zeg u: Wie het Koninkrijk Gods niet
ontvangt als een kind, zal het voorzeker niet

binnengaan.



Ka.

VERKORTING VAN WOORDEN

In het KSL komt men een aantal woorden tegen {meestal
nomina sacra> die uit eerbied worden verkort (vgl. Hebr.
Jahweh -> JHWH) (zie blz. a: 4 tekens voor samentrekking)

arfaz
ArF ancKii
draz

B ARCK T

REZ
B)iE'TB.ENNl;II';I
BXTRS
BArZ
BAMENZ
BArOCAORENZ
RATOG TN
RAPTR

RF 0RAFNRIM
Bfa

ROCKPNT¢
RiKa
quua
BAYECTRO
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ARo

AR AR
ABRVLG
ABTRO

Arrede

2/

ATrTEALCKTH
ANSCTOAR

GNOCTOARCKTH

Rérz

ROMECTRENNRIN

BEOMECTRO
BAGT R
BAOGHENZ
BAGIOCAORENZR
BAGTOYECTNW
BAOTOAGThH

EOI"OEAOI"O,A,O/"I"NIAH:I

Boropé auua

ROCKPECENTE
Rdo AKIKO
Rdo ARIHULG
RAGAKIYECTRO

Mocndé Ak
rocné ACTRO
rocno AMNR
FAarédio
rOCMNOXG
rocs 46pb

Aﬁaa
Aori Az
ARRHL G
ARRCTRO

engel
engel-
apostel
apostel-

God

goddelijk
godd{delijk>heid

goed

gelukzalig

gezegend

vroom

genade

door God begenadigde
Moeder Gods

verrijzenis
Heer, Meester
Meesteres
heerschappij

Heer
heerschappij
heer

ik zeg u
dame
heer{(ser>

Maagd

David

maagd
maagdelijkheid
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KfTz
KPYENTE
RKOTUTEAR

AOROMPZ
ACKT I

-
HATRG
HATE
MAPATE
MANLL R
HATRG
MATHINA
Hpia
MPZ

)
AT K

—~
AINUKZ
ML, R

AGNB
A8XZ
A8 XORNRIN
ASWa

Envickonz
ECTECTRO
Erérredie
GrorredicTz

Haaperz

TepBcaaimz
I3paide
[3pafdbckiii
Tucdcz

Kpécrz
KPEYIENTE
BpecTUTEAR

AR OME ApR
A ACKTH

MHOAUTRG
MAAOCT b
MUAOCER A TE
MAo AENEL R
MOAUTRG
MU AOCTRIN A
Hopia

ME APR
METH
HMBHENUKZ
MBRCALZR

dag

Geest
geestelijke
ziel, leven

bisschop
wezen, natuur
Evangelie
Evangelist

naam..., N.N.

Jeruzalem
Israel
van lsrael
Jezus

Kruis
doop
de Doper

wijsheidlievend
volks—

gebed

goedertierenheid

ontferming

kind (pasgeborene)

gebed
barmhartigheid
Maria

wijs, verstandig

moeder
martelaar
maand, maan



npAipocTh
NpARENZ
nfréaz
nfpdKz
Mfréuo

PXTRO
OKTRENZ

-
CARG

—~
CHPTE
CANLLE
cOLE

~
cT»
CTRTh
CITENNUKZ
cT db

~
CT dbs
GhAcz
GNZ

NERO
NERECNKIN
NEARAA
NRINTR

OTéz

7

OTedHb

7/

OTEHECTRO

bed 7/

OTEYHECKZR

v

N

NPAREANUKZ
NPECRATZ
NPUCNWO
NPEMS APOCTh
NpPeno AGSBENR
NPECTG AR
NPopSK=

TIpe ATEYG

PO AECTRO
POWAELCTRENZ

CA6RO
CHEPTH
CEANLLE
CEpALLE
CRATR
CTPECTh
CRAWENNUKZ
CRATUTEAR
CRATUTEAR
Gnacz
GhINZ

hemel

hemelse

zondag, de week
nu

Vader

des vaders
vaderschap, -land
vaderlijk, vader-

eer(bied>waardige
allerheiligste
altijd, eeuwig
wijsheid
eer(bied>waardig
altaar, troon
profeet

Voorloper

geboorte, Kerstmis
geboren

woord

dood

zon

hart

heilig

lijden
geestelijke, priester
bisschop
(hoge>priester
Verlosser

de Zoon



TOTSE
TG
TRYENZ

]
oyuT dk
oy ANKKZ

Xprécz
XOTORZ
XPTTANUNZ

IFTRO
QETBTﬁ
Upk
ugﬁua
LWOKTH
LPKORK

YARRKZ

- { ..t
YARRYECKTH
JTNRIM

GT RIN

YT h

YT NKIM

k3.

TPUCRATGE
Tpdéuu o
TRSUUENZ

OYUNTEAR
OYHENUKZ

XpUcTdécz
XPUCTORZ
XPTCTTANUNZR

[I4pcTRO
HApCTRTE
Iépk
LOPHL G
WAPCKTH
LWEPKORK

YedoR R KZ
YEAOREYECKTH
YECTNRIW
YUCTRIN
YECTh

YECT NRIM

driemaal heilig
Drievuldigheid
drievuldigheidshymne

leeraar
leerling

Christus
van Christus
christen

Koninkrijk
Koninkrijk
Koning
koningin
konings-
kerk

mens, man
menselijk, mensen-
rechtschapen

rein

eer

rechtschapen

Voor een uitgebreide lijst (24 blz. A3

van verkortingen op ikonen raadplege men:
Jean-Paul Deschler.
Kleines Worterbuch der kirchenslavischen Sprache.
Verlag Otto Sagner. Munchen. 1988. 260 Seiten.
(Opm.: Helaas is dit boek niet meer verkrijgbaar>



LEESOEFENING 3

[IpATHG & MUAOCEPANOHZ COMOPANWNTE .

(A8K. T: Ko-d1)

30KONNMKZ NRKTH pedd ko THCES: KTO ECTh BAAKNIH
w6 ; DrRERWERZ xe IACZ pede: YEAOR'RKZ NRKTH
cxonduwe O Iefarimo rRo Tepuy Nz A RZ po3ESHANMKM
RMGAE, WKE CORAEKIWE Erd, W KW3IRLI ROIASHWE DUASWA,
GeTdrawe € ARG WHRG clwa. ITo caSuoi e
CRAIENNHUKZ NRKTH CX0AGWE NETEMZ TRHZ, W
RUAERRZR Ero, dAndodiae. TOKOMAE W AERFTZ, BRRIRZ NG
TSHR «Hrl/scrrrg, NPUIEAR H RUARRZ, MUMONAE.
COMOPANINZ Ke NRKTO rpaariit, npTiAe NOAR Nerd, W
BUARRZ érod, MUAOCEPAORG: W npwr:rrt?ndb WRRA3G
CTpgﬂbl 8rw, ROJJAMREA MACAO W RWUNO: RCOAMRZ NE
éro No CROM CKOTZ, NPUREAE €rd RZ MOCTHUNNMLLE W
nprakxd €m. B No8TpTA H3wiaz, AdeMe AR
CPERPENMKG, AOGAL TOCTHNNMKE W pedi &M8: npHdR A
Em8: i Exe Bwe NpTUKAMRELM, 837, €rad ROIRPOWSCA,
ROIAGHZ TH. KT oyRw O TRYZ TPTEXZ EAAKNTI
HNWTTUCA BRITH RNGAWEHMS RR POIRSHNMKM; GINZ K
pEUl: COTROPURKIN MUAOCTE CR NAMZ. Peui e &3

TAcz: Aan, ¥ Thl TROPH TEKOKAE.



LEESOEFENING 5

-

(zie ook blz. a: € leestekens

-

en blz. 4: &1 instructie voor de lezer)

PARABEL VAN DE BARMHARTIGE SAMARITAAN
(Lk. 10:29-37>

Een wetgeleerde zei tot Jezus: wie is mijn naaste?
Jezus antwoordde en zeide: Een zeker mens daalde af
van Jeruzalem naar Jericho en viel in handen van
rovers, die hem niet alleen beroofden, maar ook
slagen gaven en weggingen, terwijl ze hem halfdood
lieten liggen. Toevallig daalde een priester af langs
die weg; en deze zag hem, doch ging voorbij. Evenzo
ging ook een Leviet langs die plaats, en hij zag hem
en ging voorbij. Doch een Samaritaan, die op reis
was, kwam in zijn nabijheid, en toen hij hem zag,
werd hij met medelijden bewogen. En hij ging naar
hem toe, verbond zijn wonden, goot er olie en wijn op;
en hij zette hem op zijn eigen rijdier, bracht hem
naar een herberg en verzorgde hem. En de volgende
dag stelde hij de waard twee schellingen ter hand en
zeide: verzorg hem en mocht gij meer kosten hebben,
dan zal ik ze u vergoeden, op mijn terugreis. Wie van
deze drie dunkt u, dat de naaste geweest is van de
man, die in handen van de rovers is gevallen? Hij
zeide: Die hem barmhartigheid bewezen heeft. En
Jezus zeide tot hem: Ga heen, doe gij evenzo.
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GEBEDEN

KORTE LOFPRIJZING TOT DE DRIEENE GOD

-
)

PN

n

I~}

m1

Ro Hua OTud
A GKINa H GRATArw A¥Xo, GHUNG .

Gddra OTWY W GHINE W GRATSHME A8XE,
( W RO RRKU RRKWRZ, GHUNK.

Gdéro TeRR, Béwe NAWR, cdé6ro TeRR.

E8AW Vida [ocnd ANE RAGIOCAORENNO
STZ NRINR B 40 REKaG.

GRATZ, GRATZ, GRATZ, ['ocndAb GOROUWOZR,
UCMOANE NERO M 3EMAA CAGRRI TROEA.

GEBEDEN TOT DE ALLERHEILIGSTE
DRIEVULDIGHEID OM ONTFERMING

-
)

(1

n

GRATRIN ROwE, GRATKIN KpROKWH,
GRATKIN REICHEPTNRIA, NOMAIEN NECR.

TIpeCRATGA TPOULLE, NOMUABH NACZ:
r'écnoAmn, WBuacTv rpRyw Néwa:

RA0AKIKO, NPOCTH REIIOKWNTA NAWG:
GRATKIW, Noc’RTH W AcuRAM NEMwwKM Néwa
Haene TROEMW péAM.

Rowe, MAAOCTURZ BB AWM #NE rpRuNoHy .



GEBEDEN

KORTE LOFPRIJZING TOT DE DRIEENE GOD

1

In de naam van de Vader,
en de Zoon en de H.Geest, amen.

Eer aan de Vader en de Zoon en de H.Geest,
nu en altijd en in de eeuwen der eeuwen, amen.

Ere zij U, onze God, ere zij U.

De naam des Heren zij gezegend,
van nu af tot in eeuwigheid.

Heilig, heilig, heilig is de Heer,
vol zijn hemel en aarde van Uw heerlijkheid.

GEBEDEN TOT DE ALLERHEILIGSTE
DRIEVULDIGHEID OM ONTFERMING

1

Heilige God, heilige Sterke,
heilige Onsterfelijke, ontferm U over ons.

Allerheiligste Drieeenheid, ontferm U over ons:
Heer, wis onze zonden uit,

Meester, vergeef ons onze fouten,

Heilige, kom en genees onze zwakheden
omuwille van Uw Naam.

Heer, wees mij zondaar genadig.



HET GEBED DES HEREN

OTue NAwZ, Tiwe Ech Na NEEEC'EXZ,

A6 CRATUTCA Hda TROE:

A6 NPTUAETZ WAPCTRTE TROE:

A0 B8 4eTZ REdA TrROA,

KW NGO NEBECH W NGO eHAM.

KaREZ NEWR NOCSYNBIE AGMAL NEMZ ANECH:
W WBCTARW NEHZ A8drv NAWwa,

BKOWE W Ml (OCTORAKEHR AOMKNUKUWMZ NAWKIHZ:
W NE RREAM NGCZR RO WCKBWENTE,

NO W3RARM NGCZR (U ABKAROrO.

HMkw Trot EcTe 38pcTRO, W CHAa,

A cdéra OG04 # GRa ¥ cTérw Axa,

NRINR A nphcNw,

i RO RRKM REBKWRZ, GHINK.

GEBEDEN TOT DE HEER JEZ2US CHRISTUS

& Iécnoan, Tuc8ce XpucTi, Grine BEXTH,
HOAUTRZ PAAM NPEYcThiA TRoeA MATEpe
i rehyz GrRATHIYZ,
nodid8ii A rekunarw.

B ['écnoau, IucBce Xpucmi, Grine BEXTH,
NoMHASH MA TPRWNGIW.

F ['écnoau, nomudsi.

— N N /

A TlosanNn HA, ['ocnoam,

€rac NPTMAcM RO LLAPCTRTM TROEMZ .



HET GEBED DES HEREN

Onze Vader, Die in de hemel zijt:

Uw Naam worde geheiligd;

Uw rijk kome;

Uw wil geschiedde

op aarde zoals in de hemel.

Geef ons heden ons dagelijks brood;

en vergeef ons onze schuld,

zoals ook wij aan anderen hun schuld vergeven;
en leid ons niet in bekoring

maar verlos ons van het kwade.

Want U komt toe het koningschap, de macht
en de eer, Vader, Zoon en heilige Geest

nu en altijd

en in de eeuwen der eeuwen, amen.

GEBEDEN TOT DE HEER JEZUS CHRISTUS

1

Heer Jezus Christus, Zoon Gods,

door de gebeden van Uw allerzuiverste Moeder
en van alle heiligen,

ontferm U over mij zondaar.

Heer Jezus Christus, Zoon Gods,
ontferm U over mij zondaar. (verkorte vorm)

Heer, ontferm U. (nog meer verkorte vorm)

Gedenk mij, Heer,
wanneer Gij in Uw rijk zult zijn.



DRIEVOUDIG EERBEWIJS AAN CHRISTUS

[IPTUANTE, MOKAONWML A

[ToptRM NAWeHS Bory.

[IPTHANTE, NOKAONHMCA W NpUNoa Atz
XpucT8 UopiRW NAweHd8 ROrs.
IpinadTe, MOKAONHMCA W NPUNOAEHZ
coMom XpucT8 ILopéRM ¥ BOrs NOwWeHs.

GEBED TOT DE HEILIGE GEEST

L[opH NERECNRIN,

oyrrrlsmwrmo A8me WCTUNRI,

PhKe 323,,1'!3 NI%

W RCA WNOANAAMN,

COKPORMUIIE RAOGIUYZ,

A MHU3INK N0 AGTEA,

inMAﬁ W RCEAACA RZ Nk,

M BuicTh Nel @O RCAKTA CKREPNRINA,
A croch, BAGKe, A8WK NEWA .

LOFZANGEN TER ERE VAN DE MOEDER GODS

a Jdocréiino EcTh
KO ROUCTUNNE RAGKHUTHU TaA, Boropdanud,
NPUCNORAGHENNEI H MPENENopSUNESHo,
W HMéTeph Bfo NEWErw.

UgcrnkitwBio Xep&zb’mz

Z cmawtmm&o RE3Z CPORNENTA GepodpTHZ,
B3R AcTakNTA BFa Gadra péwawsdio,
c8wdi Boropdanus,

TA REAMYEEMZ .

1



DRIEVOUDIG EERBEWIJS AAN CHRISTUS

Komt, laat ons aanbidden en nedervallen
voor God, onze Koning.

Komt, laat ons aanbidden en nedervallen
voor Christus God, onze Koning.

Komt, laat ons aanbidden en nedervallen
voor Christus zelf, onze Koning en God.

GEBED TOT DE HEILIGE GEEST

Koning van de hemel,
Trooster, Geest der Waarheid,
Die alom tegenwoordig zijt,

en met Wie alles vervuld is,
Schatkamer van alle goed

en Gever van het leven:

kom en verblijf in ons;

zuiver ons van alle smet

en red onze zielen, o Algoede.

LOFZANGEN TER ERE VAN DE MOEDER GODS

1

Het is waarlijk passend,

dat wij U, Moeder Gods, zalig prijzen,
de altijd gezegende en ongeschonden
Moeder van onze God.

Die eerbiedwaardiger zijt dan de Cherubijnen

en onvergelijkelijk glorierijker dan de Serafijnen,
die ongeschonden het Woord Gods gebaard hebt
en werkelijk Gods Moeder zijt,

U prijzen wij.



DE BEGROETING VAN DE ENGEL

RBoropd auie, Akro, péaBica,
RAGroAdmNoa Mdapie, Mocnéak ¢z TorRS0:
RAOIOCAORENNG Thi RZ WENGXZ,

N BAGIOCAORENZ MNdS AR qpé/aa TROEMW,
BKW GNaco poAnda €ch ABWZR NAWWMYZ.

GEBEDEN TOT DE MOEDER GODS

-
a

o
R

n

=N}

m1

IpecTda Bile, cnach NECZ.

MpecTda Bdaariynue, Bile,
HOAW 3 NACZR TPRUNBIXZ.

[IpECAGRNGA I]pm:No,a,'ﬁBo,
HéTn Xpucra Efa,

NPUNECH NAWE HOAUTRYE

GriNg TROeMB ¥ BLY NAwess,
A6 crnoceTz ToRSH ABWRl NALWG.

Hndocipaia AREpM DREPIN NAHMZ,
BAGrOCAORENNGA B,

NoARIOWTHCA No TA A0 NE MOTHENEMZ,

NO A0 WIBARUMCA ToRSKW @ BRAR:

Thl Bo €ch CnociNTE pédAc XPUCTTANCKArO.

3 npeuBanNoa Rdoaniunue Bife,

MOMCA U3Z TeRE

ROMAOYENNOMY XFTE BFE NAweHy,

A6 WIRARUTZ MPAAZR CEM, B RCA TPéAbI
W crrpgNQ xp's‘c/rr'l'(SNCK'l'A NERPEA N MBI

@ BRCBRXZ NORRTZ RPAKTHXZ,

W CNOcETZ ABWKI NEWA

KW HUAOCEPAR.



3.

DE BEGROETING VAN DE ENGEL

Moeder Gods en Maagd, verheugt U,

begenadigde Maria, de Heer is met U.

Gezegend zijt Gij onder de vrouwen

en gezegend is de vrucht van Uw schoot,

want Gij hebt gebaard de Redder van onze zielen.

GEBEDEN TOT DE MOEDER GODS

—

Allerheiligste Moeder Gods, red ons.

Allerheiligste Meesteres, Moeder Gods,
bid voor ons zondaars.

Roemvolle, altijd maagd

en Moeder van Christus God,

breng ons gebed

voor uw Zooh, onze God,

opdat Hij door U onze zielen redde.

Open voor ons de deuren van barmhartigheid,
gezegende Mgoeder Gods,

opdat wij, die op U vertrouwen, niet verloren gaan,
maar door U worden verlost van alle noden,

want Gij zijt de redding van de christenen.

O wonderbare Meesteres en Moeder Gods,
WEees onze voorspraak

bij de mensgeworden Christus, onze God,
dat Hij deze stad en alle christensteden
ongedeerd bevrijde

van alle listen van de vijand,

en dat Hij onze zielen redde

want Hij is barmhartig.



GEBEDEN TOT DE ENGELBEWAARDER

6 drfae, XpoNUTedio MGH CRATKIN,
M RCAKOIW SAG COXPONM HA.
Arfae BXTH, XPONHUTEMD MGH CTRI
NO CORAIDAENTE MNR

@ BFo CZ NERECE AAGNNRIM,
NPUARKNG MO TA:

Thi #A ANECH MPOCRERTH,

A @ RCAKGIW 346 COXPONM,

KO Bdardm¥ ARANTIO NGCTARM

A N6 N8Th CNOCENTA NOMNPARM. AMANK.

[
x¢

J

Arfae XpicTSRZ, XPONUTEAD MGH CTRIN
A NOKPORWTED ABWH W TRde MoEr®,
RCA MW NPOCTH,

€dlKko corpRWMYXZ RO ANEWNTH AENk,
W @ RCAKGrW ASKARCTRT A
MNPOTHURNOIMW MW RPAra WIRARM HA:
A0 NM RZ KSeMz ke rpReR
npoerEBmo Edéra #oero,

NO MOAW 30 HA I"p"/ELUNO\I"O

W NEAOCTOUNGRO PORG:

KW A6 AOCTOMNG MA

NOKGKEWW BAGCOCTH W MUAOCTH
ReecTria Tpduukl

i Mdmepe Ao soerd Ihco Xfra

n

A ReRYZ GTRIXZ. dAMdink.



GEBEDEN TOT DE ENGELBEWAARDER

1 Mijn heilige Engelbewaarder,
bescherm mij tegen alle kwaad.

2 Engel van God, mijn heilige bewaarder,
tot mijn bescherming
door God mij uit de hemel gegeven,
met aandrang vraag ik U,
verlicht mij vandaag
en bescherm mij tegen alle kwaad,
zet mij aan tot goede werken

en zet mij op de weg des heils. Amen.

3 Engel van Christus, mijn heilige Beschermer
en Behoeder van mijn ziel en lichaam,
vergeef mij alles,
waardoor ik heden gezondigd heb
en verios mij van alle listen
van de boze vijand
opdat ik door geen enkele zonde
mijn God vertoorne;
maar bid voor mij,
zondige en onwaardige dienaar,
maak mij waardig
de goedheid en genade
van de allerheiligste Drieeenheid,
en de Moeder van mijn Heer Jezus Christus

en van alle heiligen. Amen.



n

GEBEDEN TOT DE PATROONHEILIGE

7

GTRIN (Haa pikz) Hodl BFa 3 #NE.

o1

W

Hoan BFa & #nk

CTRIA oyrd ANnue BXTH (ima pékz),

KW 32 OYCEPANW KR TeRR MPURRMAID,
CKSpOME MOMOYINUKE

B HOAATRENNMKE 3 ABWR MOFH.

GEBEDEN VOOR DE LEVENDEN
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GEBEDEN TOT DE PATROONHEILIGE
1 Heilige (N.N> Dbid God voor mij.

¢ Bid God voor mij,
heilige en Godwelgevallige (N.N.);
vol innigheid kom ik tot U,
mijn snelle Helper
en Voorspreker van mijn ziel.

GEBEDEN VOOR DE LEVENDEN

1 Schenk redding en erbarmen, Heer,
aan Uw dienaren:
mijn geestelijke vader,
mijn ouders, verwanten,
meerderen, leraren en weldoeners,
mijn vrienden en zij die op mij neerzien
en aan alle rechtgelovige christenen.

2 Red Heer, Uw volk,
en zegen Uw erfdeel.
Geef de overwinning
aan de rechtgelovige christenen
op hun vijanden.
Bescherm Uw gemeenschap
door Uw heilig Kruis.



GEBEDEN VOOR DE OVERLEDENEN
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GEBEDEN VOOR DE OVERLEDENEN

1

Geef rust, Heer,

aan de zielen van Uw ontslapen dienaren <N.N),
mijn verwanten en weldoeners

en aan alle rechtgelovige christenen;

vergeef hun alle zonden,

zowel vrijwillige als onvrijwillige

en schenk hun Uw hemels Koninkrijk.

schenk rust, Heer,

aan Uw dienaren met Uw rechtvaardigen

en laat hem vertoeven in Uw Woonstede,

zoals geschreven staat.

vergeef hen in goedheid de overtredingen,

die zij vrijwillig of onvrijwilig hebben bedreven
en alles wat zij wetend of onwetend misdeden,
Minnaar der mensen.

Met Uw heiligen, Christus, laat rusten
de ziel van Uw dienaren

daar waar geen pijn is, geen verdriet
en verzuchting,

maar eeuwig leven.

Met de zielen der overleden rechtvaardigen,
schenk rust aan de zielen van Uw dienaren
en bewaar hen in het gelukzalig leven

dat bij U is, Vriend der mensen.

Schenk, Heer, de eeuwige rust

in een gelukzalige slaap

aan Uw overleden dienaren (N.N.)

en bereid hen een eeuwig aandenken.



MORGENGEBED

Kz Terk, RdaariKo YedORRKOAIOR YE,
@M CNG ROCTARZ NPUERraH0,

n NG A’EA& TROA MOARMIGIOCA
mmoczp,a,lemz TROWMAHZ,

MOACA TEB"E

nomogn HMNR NGO RCAKOE RpEHMA

RO RCAKOM RELIM,

N A3BGRU HA

M RCAKTA MIPCKIA SdnlA REWH

¥ A‘l'éaomcmrw NOCMRIWENT A,

N CNocy HAa,

N RREAW RZ u,apr:rrao TROE REUNOE.
Thi B0 écH HSH GOTROPHUTEAR,

W RCAKOMW RAGrG MNPOMKICAENNMKZR
W NoAdTeds,

W3 TeRR ME RCE OYMORANTE MOE:

W TeRR CAGRE ROICKIAGI

NRINR 5 NPUCNW,

A RO BRKHM REKOWRZ. dAMANK .

AVONDGEBED

wa EXe NOWZR,

Exe corpRWAXZR RO ANM CEMR

caoaomz A"EAOMZ W NOMBIWAENTEHZ
KO BAOI"Z % ‘-IF,AOB"EKOMOBEU,Z npoc'rl?l MK,
(HHpENZ CONZ H EE,’SMA"I‘E)KENZ Aaptm MU
Arfdo TROrW xpaNWrem Nocdu,
MOKPRIRAIOWO W CORANAGIOWO MO

0 RCAKONW Sda:

KW Tkl €CH XPONATEAR

,48111(1442 n TRACEMZ Néum«nz,

% Tesfk CAGRE ROICLIAGEMZR,

OI8 A GN8 & GT6M8 AK3,

NRINER 3 MPHUCNW,

A RO BRKM RRKWRZ. AMANK .



MORGENGEBED

Tot U, menslievende Meester,

uit de slaap ontwaakt, kom ik snel tot U
en bereid mij voor op Uw werken
door Uw barmhartigheid.

Ik bid U,

help mij te allen tijde

in al mijn doen en laten

en verios mij

van elke boosheid van deze wereld
en van iedere duivelse overrompeling.
Red mij

en leid mij in Uw eeuwig Rijk.

Want Gij zijt mijn Schepper

en Voorziener en Schenker

van al het Goede

en op U is al mijn hoop gericht

en tot U zend ik mijn lofzang

nu en altijd

en in de eeuwen der eeuwen, amen.

AVONDGEBED

Heer, onze God, vergeef mij alles,
waarin ik gezondigd heb op deze dag,
in woorden, in daden en in gedachten,
omdat Gij goed en menslievend zijt.
Geef mij een rustige en ongestoorde slaap,
zend mij Uw beschermengel

die mij behoedt en beschermt

tegen al het boze.

Want Gij zijt de Beschermer

van onze zielen en lichamen

en tot U richten wij onze lofprijzing,
Vader, Zoon en heilige Geest

nu en altijd

en in de eeuwen der eeuwen, Amen,



GEBEDEN VOOR DE STUDIE
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GEBEDEN VOOR DE STUDIE

1 Zegen, Heer.
2 Koning van de hemel (zie blz. 4e).

3 Oneindig goede Heer,
zend ons de genade
van Uw heilige Geest
die ons wijsheid schenkt
en onze geestelijke krachten sterkt
opdat wij,
in aandacht voor de ons te geven les,
opgroeien tot eer van U,
onze Schepper,
tot troost van onze ouders,
en tot welzijn van Kerk en vaderiand.

GEBEDEN NA DE STUDIE

1 Dank U, Heer, mijn God.

¢ Wij danken U, Schepper,
dat Gij ons in Uw genade
waardig geacht hebt
om de les te volgen.
Zegen onze oversten,
ouders en leraren
die ons tot de kennis van het goede leiden
en geef ons kracht en sterkte
om deze studie voort te zetten.

3 Het is waarlijk passend... (zie blz. 4e).



GEBEDEN VOOR HET
MIDDAG- EN AVONDETEN
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GEBEDEN NA HET
MIDDAG- EN AVONDETEN
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GEBED VAN DE H.JOANNIKOS

(korte lofprijzing tot de drieene God)
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GEBEDEN VOOR HET
MIDDAG- EN AVONDETEN

Aller ogen, Heer, hopen op U,

Gij geeft hen spijs te juister tijd,

Gij opent Uw milde hand

en verult alles wat leeft met welgevallen.

GEBEDEN NA HET
MIDDAG- EN AVONDETEN

Wij danken U, Christus onze God,
dat Gij ons verzadigd hebt

met Uw aardse goederen;

maak dat ook Uw hemels Kaninkrijk
niet voor ons verloren ga.

GEBED VAN DE H.JOANNIKOS

(korte lofprijzing tot de drieéne God)

Mijn hoop is de Vader,

mijn toeviucht de Zoon,

mijn Behoeder de Heilige Geest:
heilige Drieeenheid, ere zij U.

(zie ook blz. 4a)
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HET GEBED VAN DE UREN

(Gebed tot de Heer Jezus Christus in het 1e, 3e, é6e en 9e uur)
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HET GEBED VAN DE UREN

{(Gebed tot de Heer Jezus Christus in het 1e, 3e, ée en 9e uur)

Gij, Die te allen tijde,
en te aller ure,
in de hemel en op aarde
aanbeden en verheerlijkt wordt,
Christus God;
Die grootmoedig,
vol erbarmen
en tot het uiterste medelijdend zijt;
Die de gerechten liefhebt
en U over de zondaars ontfermt;
Die allen tot de verlossing roept
door Uw belofte
van het komende Heil.
Gij, Heer,
verhoor ook onze smeking
van dit uur;
richt ons leven
naar Uw geboden
Heilig onze zielen,
zuiver onze lichamen,
maak ons denken recht
en onze gedachten rein,
en verios ons van iedere kuwelling,
van alle kwaad en elke smart.
Omgeef ons met Uw heilige Engelen
opdat wij door hen,
behoed en geleid,
mogen komen tot de eenheid van geloof
en tot de kennis
van Uw ontoegankelijke Heerlijkheid.
Want Gij zijt gezegend
in de eeuwen der eeuwen. Amen.



GEBEDEN EN GEZANGEN
UIT DE GODDELIJKE LITURGIE
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GEBEDEN EN GEZANGEN
UIT DE GODDELIJKE LITURGIE

DE ZALIGSPREKINGEN Mt 5:3-12>

1 CZalig de armen van Geest,

want aan hen behoort het Rijk der hemelen.
¢ Zalig de treurenden,

want zij zullen getroost worden.
3 Zalig de zachtmoedigen,

want zij zullen het land bezitten.
4 Zalig die hongeren en dorsten

naar de gerechtigheid,

want zij zullen verzadigd worden.
3 Zalig de barmhartigen,

want zij zullen barmhartigheid ondervinden.
6 Zalig de zuiveren van hart,

want zij zullen God zien.
7 Zalig die vrede brengen,

want zij zullen kinderen Gods genoemd worden.
8 Zalig zij die vervolgd worden

om de gerechtigheid,

want hun behoort het Rijk der hemelen.
9 Zalig zijt gij

wanneer ze u smaden en vervolgen

en liegende alle kwaad tegen u spreken

ter wille van mij.

Verblija en verheugt u,

want uw loon is groot in de hemelen.



EERSTE PSALM ps.102¢103)
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EERSTE PSALM ps.102¢103)

Loof, mijn ziel, de Heer,
geloofd zijt Gij, Heer.

Loof, mijn ziel, de Heer,
en al wat in mij is,
Zijn heilige naam.

Loof, mijn ziel, de Heer,
en vergeet al Zijn weldaden niet.

Die al uw zonden vergeeft,
en al uw kwalen geneest.

Mild en genadig is de Heer,
lankmoedig en zeer genadig.

Geloofd zijt Gij, Heer.

CHERUBIJNENZANG

Laat ons, die op geheimnisvolle wijze

de Cherubijnen verzinnebeelden

en de levendmakende DOrievuldigheid

het driewerf heilig toezingen,

alle bezorgdheid voor het aardse leven
terzijde stellen.

Om de Koning van het heelal te ontvangen,
onzichtbaar begeleid

door Zijn lijfwacht van engelenorden.
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DE GELOOFSBELIJDENIS

1 Ik geloof in één God,
de almachtige Vader,
Schepper van hemel en aarde,
van al het zichtbare en onzichtbare.
2 En in één Heer Jezus Christus,
de enig geboren Zoon van God,
Die uit de Vader geboren is
vodr alle eeuwen.
Licht van licht,
ware God van de ware (od,
geboren, niet geschapen,
€én in wezen met de Vader,
door Wie alles gemaakt is.
3 Die om ons mensen
en om onze verlossing
nedergedaald is uit de hemel
en het viees heeft aangenomen
door de heilige Geest
van de Maagd Maria
en is mens geworden.
4  Die voor ons is gekruisigd
onder Pontius Pilatus,
geleden heeft en begraven is.
9 Die de derde dag verrezen is
volgens de Schriften.
6 Die opgestegen is ten hemel

en zit aan de rechterhand van de Vader.
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GEBED VOOR ALLEN
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7 En Hij zal wederkomen in heerlijkheid
om te oordelen de levenden en de doden,
Wiens Koninkrijk geen einde zal hebben.

8 En in de heilige Geest,
de Heer en Levendmakende,

Die uit de Vader voortkomt,

Die met de Vader en de Zoon

tezamen aanbeden en verheerlijkt wordt
Die gesproken heeft door de profeten.

9 En in één, heilige,
ocecumenische en apostolische Kerk.

10 Ik belijd één doopsel
tot vergeving van de zonden.

11 Ik verwacht de verrijzenis van de doden.

12 En het leven van de komende eeuwigheid. Amen.

GEBED VOOR ALLEN

Gedenk, Heer,
deze stad waar wij wonen,
en iedere stad en ieder dorp
en hun gelovige inwoners.
Gedenk, Heer,
de zeevarenden, de reizigers,
zieken, lijdenden,
de gevangenen en schenk hun Uw heil.
Gedenk, Heer,
hen die vruchten offeren en weldoen
in Uw heilige kerken
en die de armen bedacht hebben
en zend Uw ontferming op ons allen neer.
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& RkpBio, [Au, i ﬁCﬂOB."/EA?fPOA
BKW Thi CH ROMCTUNNE XPTSCZ
GNz BFa wHRArw,
NPUWEARIM RZ Hip=
r‘prELUNuA CNACTH,
@ me»(e NEPRBIA G 3Z .
Etue B'Ep&o
BKW CTE ECTh npeqrroa ko TROE,
W CTA EcTh CaMom_UTNGA KPORR TROA:
Hoddca oyso TeRK,
NOMUABH HA,
A npoc'TM’ Mn npsrpfkméN'l'A MO A
RWARNGA H NERWARNOA,
1Boke CASROMR, HEKe A'E(IOMZ
3K E B"EA"ENIEMZ A NERBRARNTEMZ :
W cnoASBRK #A
NE(DC8)KA£NNLO npwqaswwm
npeqﬂ*uxz rraowxz TAUNCTRZ,
RO WCTORAENTE rprEowz
A RZ MU3NE BRRUNSI0. dHANK.

REYEPH TROEA TAHNBIA ANECH,

GRe BXTH,

MPUYACTNUKG HA NPTUMNA: )

N¢ BO BPpOrWMz TROUHMZR TAUNE MoRBMZ,
NM dORIANTA TH AGMZ WBKW 1840,

NO KW PaIRSHNMKZ

WCNORRABID TA:

NoMANK #A, [AW, RO USTRTH TROEMZ.

29}

Ao Ne RZ c{j’,a,z, Hal RO GCEMAENTE
BEAETZ HHR NPUYOWENTE

cTRIXZ TROAXZ TAWNZ, ['AM,

NO RO WCLRAENTE A8WH H TERdAa. dAMHNB.

n



COMMUNIEGEBEDEN

1

Heer, ik geloof en belijd,

dat Gij waarlijk de Christus zijt,
de Zoon van de levende God,

Gij zijt naar de wereld gekomen
om zondaars te redden

waarvan ik de eerste ben.

Ook geloof ik,

dat dit Uw heilig lichaam is

en (dat> Uw kostbaar bloed.
Daarom bid ik U,

ontferm U over mij,

en vergeef mij mijn misstappen,
vrijwillig en onvrijwillig,

bewust of onbewust

in woord en daad,

en maak mij waardig

om zonder veroordeling

aan Uw heilige Geheimen deel te nemen
tot vergeving van {(mijn)> zonden
en tot eeuwig leven. Amen.

Zoon van God, neem mij vandaag op

als deelgenoot van Uw mystiek Avondmaal
want ik zal voorwaar het geheim

niet aan Uw vijanden zeggen:

ik zal U geen kus geven zoals Judas,
maar zoals de moordenaar

pelijd ik {(mijn geloof in> U:

Gedenk mij, Heer, in Uw Koninkrijk.

Geef, dat het ontvangen
van Uw heilige geheimen
mij niet strekke tot vonnis of veroordeling,
maar tot genezing van mijn ziel en lichaam
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GEBEDEN EN GEZANGEN
UIT DE VESPERS
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GEBEDEN EN GEZANGEN
UIT DE VESPERS

PSALM 103(104>

(De schepping van de wereld)

1 Loof, mijn ziel, de Heer!
Heer, mijn God, hoog zijt Gij verheven,
met majesteit en luister zijt Gij omkleed,
¢ met licht omhuld als met een mantel.
Gij spant de hemel uit als een tent,
3 op de wateren bouwt Gij Uw opperzalen.
Gij maakt de wolken tot Uw voertuig,
en wandelt op de vleugels van de wind
4 Gij maakt stormen tot Uw engelen,
vuurviammen tot uw dienaren.
3  Gij vestigt de aarde op haar gronslag,
zodat ze voor eeuwig niet wankelt.
6 De oceaan bedekt haar als een kleed,
boven de bergen stonden nog de wateren.
/  Maar voor uw dreigen zullen ze vluchten,
ze zullen sidderend voor de stem van Uw donder.
8 Bergen rijzen, vlakten dalen,
op de plaats, die Gij hun hebt vastgesteld.
9 Gij hebt een grens gesteld,
die zij niet zullen overschrijden,
ze zullen de aarde niet meer bedekken.
10 Gij zendt de bronnen in de dalen,
tussen de bergen stromen de wateren voort.
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Ze laven al de wilde dieren in het veld,

de woudezels wachten erop voor hun dorst.
Daar nestelen de vogels uit de lucht

en fluiten tussen de struiken.

Vanuit uw zalen besproeit Gij de bergen,

met de vrucht van Uw werken

wordt de aarde verzadigd.

Gij laat voor het vee het gras ontspruiten,

en het graan tot nut van de mens,

opdat hij uit de aarde brood zou verwekken,
en wijn om het hart van de mens te verblijden;
om met olie het gelaat te doen glanzen,

en het hart van de mens te verkwikken met brood.
Oe bomen van het veld worden verzadigd,

de ceders van de Libanon, die Gij hebt geplant.
Daar nestelen de vogels;

en dienen tot verblijf van de ooievaar.

De hoge bergen zijn voor de gemzen,

de rots is een toeviucht der hazen.

Gij hebt de maan geschapen om de tijd te bepalen,
de zon wist wanneer hij onder moest gaan.
Maakt Gij het donker dan wordt het nacht

dan zwerven erin alle dieren van het woud.

De leeuwenwelpen brullen om prooi,

en vragen God om hun voedsel.

En rijst dan de zon, dan sluipen ze weqg,

en leggen zich neer in hun holen.

Maar de mens gaat uit naar zijn werk,

naar zijn arbeid tot aan de avond.

Hoe verheven zijn uw werken, Heer!

Gij hebt alles met wijsheid geschapen,

de aarde is vol van uw schepselen.
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Zie de zee, groot en uitgestrekt:

daar wemelt het van talloze vissen,

van dieren, kleine en grote.

Daar varen schepen,

maar 00k monsters,

door U geschapen, om er te spelen.

Alle zien ze naar U uit,

dat Gij hun voedsel geeft, te rechter tijd.
Gij geeft het hun: ze verzamelen,

Gij opent uw hand:

ze worden van het goede verzadigd.
Verbergt Gij Uw aanschijn: ze worden ontsteld;
ontneemt Gij hun de adem: ze sterven

en keren terug tot hun stof.

endt Gij uw geest uit: zij worden geschapen
en Gij vernieuwt het aanschijn der aarde.
Eeuwig dure de glorie des Heren

de Heer verheugt zich in zijn werken.

Hij blikt naar de aarde en doet haar beven;
Hij raakt de bergen aan en zij gaan op in rook.
Heel mijn leven zal ik zingen voor de Heer,
mijn God blijven loven zolang ik besta.

Moge mijn overweging Hem behagen:

ik zal mij verblijden in de Heer.

Dat de zondaars van de aarde verdwijnen,
en de goddelozen niet langer bestaan.

Loof, mijn ziel, de Heer.
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¥ [fiv RO33RAXZ KZ TeRR, OYCANILM HA.
Oycasium HA, [Au.

*  [Phun RO33IRAXZ KZ TeRR, OYCARIWN HA:
RONMH TdGCE MOAENTA HOErW,
RNEFAG RO3IRAETH MM KZ TERR.
OVcaium #A, ['An.

¥ Jlo ACNPGRUTCA HATRO MOA,
BKW KoAWdO NPEA ToRSH,
ROIARANTE pBKE Moo
KEPTRO REYEPNAA.
Oycasium #A, I'Au

AVONDHYMNE

¥ GrkTe TUXTH cFia CAdRA,
Re3CHMEPTNOrw, O NERECNOrW,
cTdrw BMDKENNArW, Idce XFTe:

¥ npuwiawe No 36N6AZ céduo,
RUARRWE CRRTZ REUEPNTH,
notwz O0d, GNa ¥ GTdrw Axa, Efa.

¥ JAocTOUNZ €CH RO CRA RPEMENG
nkTz BEITH rddch Npeno ASENkIAM,
GNe BXTHM, KURSTZ A0ANM:
TRAKe HIPR TA CAGRUTZ.



PSALM 140{141> <(alleen wat gezongen wordt

¥ Heer, ik heb tot U geroepen, verhoor mij.
Verhoor mij, Heer.

¥ Heer, ik heb tot U geroepen, verhoor mij:
hoor op de stem van mijn smeken,
wanneer ik roep tot U.
Verhoor mij, Heer.

*  Moge mijn gebed opstijgen,
als wierook voor Uw aangezicht;
de opheffing van mijn handen
als een avondoffer.
Verhoor mij, Heer.

AVONDHY MNE

X Vriendelijk licht van de heilige glorie
van de ontsterfelijke hemelse Vader,
van de heilige, zalige, Jezus Christus.
¥ Nu de zon ondergaat
en wij het avondlicht zien,
bezingen wij Vader, Zoon en H.Geest, God.
¥ Waardig zijt Gij te allen tijde
bezongen te worden met toegewijde stemmen,
Zoon van God, Gij die leven geeft,
daarom verheerlijkt de kosmos U.
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AVONDZEGEN

X GnoAésM [An, RZ REYEPR CEM
Re3 rpRya coxpanmcx.\ NOMZ,
Barocdorinz &ch, ['An Bie STéwz NOWHX R,
W XBO(II;NO % I'IpOCdaB.AENO
mm TROE RO B'EKH 6 MAND .
¥ R8au, ['An, MATh TROA NGO NOCZ,
IAKOME OYMORAXOMZ NO TA.
BArocdoriNz éch, ',
NoBYA HA WBNPORAGNTEHR TROAMZ.
RB4rocdoréNz &ch, Riko,
RPOIBHH HA WDBNPORAGNTEHMZ TRONMZ.
RArocdoRENZ €ch, GThiN,
ﬂpOCB.'ETVI MA wnpaBAaNm TROUMH.
* P,zw Mrl’f‘l; TROA RO B"EKZ
‘ ,a,"EAZ p8x8 TROEW Ne npegpn.
Tesrls Mo AORAETZ XB(MG
'T'EE'E NOAORGETZ I‘I'EN!E
TeRR CA6RG NOAORAETZ
OB, i GNB, A GFSm8 AX3,
NRINR A mphcNw,
i RO RERKM RRKWRZ, 4HMANK.

GEBED VAN SIMEON

¥ HiNkR ®nBydewn pard TRoerd, Riko,
No r4oréd8 TROEMY, CZ mv’lpomz
BKW BRAARCTO 44 HOW CACENTE TROE,
Exe éch oyrorroaomz nped anuisz roRyz dwaéi,
cRETZ RO DKPORINTE KBINKWRZ,
A CAGRE A AER TROMYZ Ihda.



AVONDZEGEN

X

Gewaardig U, Heer, ons deze nacht

zonder zonde te bewaren.

Gezegend zijt Gij, Heer, God van onze Vaderen,
geprezen en verheerlijkt

iS uw Naam in eeuwigheid. Amen.

Moge uw barmhartigheid over ons komen, Heer,
want op U hebben wij onze hoop gesteld.
Gezegend zijt Gij, Heer

leer mij uw gerechtigheid.

Gezegend zijt Gij, Meester,

onderricht mij naar uw gerechtigheid.
Gezegend zijt Gij, Heilige,

verlicht mij door uw gerechtigheid.

Heer, uw barmhartigheid duurt eeuuwig,
veracht toch het werk van uw handen niet.
Want aan U is de lof,

aan U ons lied,

aan U de eer,

Vader, Zoon en heilige Geest,

nu en altijd,

en in de eeuwen der eeuwen. Amen.

GEBED VAN SIMEON

b 4

Laat nu, o Heer, uw dienaar gaan

in vrede, volgens uw woord.

Want mijn ogen hebben uw heil aanschouwd,

dat Gij bereid hebt voor het oog van alle volken,
een licht tot verlichting van de heidenen

en tot glorie van uw volk Israel.



TROPAREN EN KONDAKEN

VAN DE 12 GROTE FEESTDAGEN
EN HET HOOGFEEST VAN PASEN

D PoxAecTRS NPecRATHIA Bdaﬂ,ul—mu,u

NGwea Rk, @ npucnoatReel dopiu.

(GENTEMRPTH M)
TPOIIAPE

PO AECTRS TROE, B¢ AR,

PAAOCTR ROIRRCTH RCEN RCEAENNRN:

N3Z TERE BO ROICTA COANLLE MPARAKI

Xfrdcz BFZ NAWZ,

A pO3PBLHRZ KAATRY,

AGAE BAGTOCAORENTE:

¥ oynpag,a,NMB.z CHEPTR,

AGPORSG NEMZ WMROTZ RRUYNKIN.

KOHAAKR
Twokisuz i dnno
NONOWENTA EEIYGACTRO,
i Adaéuz i Era © Tan
cmeprrme caoao,amc'rom NPEYNCTOA,
RO CRATRMZ pO)I(,éLECTB"E TROEMZ .
TO NPGIANSIOTZ W AOATE TROW,
RUNKI MPErpRWENTH HIERARABLWECA,
RNECAG IRATHU TH:
Nemad Akl poxAderz RIES,
A NMUTATEARNHULE MUINK NOLWEA.



TROPAREN EN KONDAKEN

VAN DE 12 GROTE FEESTDAGEN
EN HET HOOGFEEST VAN PASEN

B Geboorte van onze allerheiligste

Moeder Gods en altijd Maagd Maria. =

(8 September)
TROPAAR

Uw geboorte, o Moeder van God,

verkondigde vreugde aan de hele wereld;

immers uit U straalde de Zon der Gerechtigheid,

Christus, onze God,

Die door de vioek weg te nemen

zegen heeft gegeven

en de dood te vernietigen

ons het eeuwig Leven heeft geschonken.

KONDAK
Joachim en Anna
werden van de smaad der kinderloosheid,
en Adam en Eva
uit het verderf van de dood bevrijd
bij uw heilige geboorte, o Allerzuiverste.
Daarom viert ook uw volk,
dat van de schuld der zonden verlost is, feest,
terwijl het U toeroept:
de onvruchtbare brengt de Moeder Gods voort,
en de Voedster van ons leven.
*) Voor de verklaring der liturgische tekens zie blz. 4: 4o



P Reeaipnoe RO ARVDKENTE HECTNATWO

¥ )Kmaorraop,&mar'w Hpﬂ:frd.
(GENTEMRPTH A1)

TPOIAPH
Gnock ['AW dban TROA,
W BAOrOCAORW AOCTOANTE TROE,
no'R Akl
CRATEH 'T‘B.OF,I/I LEPKR M
(BdaroarispNumz A0 AEHZ TROUMZ)
[NPOROCAGRNRIAZR XPTCTTANWMHZ]
NO COMPOTHRNKIA AGPSA,
W TROE COXPONAA
KPECTOMZ TROMMZ XUTEARCTRO.

KOHAAKR
RO3INECKICA NG KPECTh ROAEN,
TEI0OMMENATOME TROEHME
NOROME WUTEARCTRY
WEAPUWTHI TROA AGpEH
XFTe Réxe:
BOBBECE{IH CHAOI0 TROEI
CRATSI0 u,epxoat;
(RAOFORRONKIA A6 AW TROA)
[NpoRoCAGRNRIA XpTCTTANBIL,
noE®R Akl Aom Ei (Hmz) [HMz] No c8BNoCTAThI,
NOCORTE I/IM8L|JI/IMZ TROE op8>«|z MHpo,
NenoBR AWMBI0 MoRRAY .



D VERHEFFING VAN HET KOSTBARE
EN LEVENDSCHENKENDE KRUIS

(14 September>

TROPAR
Red Heer, Uw volk,
en zegen Uw erfdeel.
Geef de overwinning
aan Uw Kerk
(aan Uw rechtgelovig volk)
[aan de rechtgelovige christenen]
op al haar (zijn> [hunl vijanden.
Bescherm Uw gemeenschap
door Uw heilig Kruis.

KONDAK
Vrijwillig zijt Gij verheven op het kruis
Geef aan de naar U genoemde
nieuwe gemeenschap
Uw barmhartigheid,
Christus God;
verblijd door Uw kracht
Uw heilige Kerk
(Uw gelovig volk>
[de rechtgelovige christenen]
en schenk haar ¢het) [hen]
met Uw wapen van vrede
de allesbeheersende overwinning.



D BRx64z RO XpéHZ MPECRATEIA RdaARIYMLAI

NAWeA Biki, A npucNo A RReI HMapin.
(HotMRPTH Ko)

TPOIAPE
ANECh BAGTOROAENTA BT A
NPeAWRPONENTE,
A UYEAORBKWRZ CNOCENTA
nponoafE.AaN'l'e
RZ xpamt B TH
BoNw  akRa BRAKETC A,
i XPTd RCEHMZ NPpeAROIRBRYAETZR .
TOH A dhl REAEFAGCNW ROIONTUMZ:
PAABUCA, CHOTPENTA
IUMANTEAERG WCMOANENTE.

KOHAAKR
Hpeqnm‘uw XPAHZ CNACORZ,
MNOF‘OLI,“ENN!:.IM YepTOrz W A'Isaa
CRAUENNOE COKPOSRMINE CAGRRI BXTA,
ANECh RREAWTCA RZ ASMZ ANk,
RAOr0AGTE CORROAALUM,
e RZ ACR ROMECTRENNOMZ,
e ROCMIRRAKTZ ENMedM BXITH:
CTA ECTh CEAENTE NERECNOE.



D Presentatie der Allerheiligste

Maagd Maria in de tempel.
(21 November)

TROPAAR
Vandaag begint de voorafbeelding
van Gods welbehagen
en wordt de verlossing der mensen
aangekondigd;
stralend verschijnt in Gods tempel
de Maagd,
en Christus wordt aangekondigd aan allen.
Haar roepen ook wij met heldere stem toe:
verheug U, Gij vervulling
van het heilsplan van de Schepper.

KONDAK
De allezuiverste tempel van de Verlosser,
de kostbaarste feestzaal en Maagd,
de heilige schatkist van Gods heerlijkheid
wordt heden in 's Heren huis binnengeleid,
die Zijn genade ten uitvoer zal brengen
in de goddelijke Geest
Die Gods engelen bezingen:
zelf is Z2ij de hemelse tent.



P Exe no nadTr PoxaecTrRS Ao Ria
W crie Nawerw Thco XpTa.

(AekEMRpTH Re)

TPOIAPK
POX AECTRS TRoOt XfTé RKe NAwZ,
RO3CTA #{poRM cRRTZ pd38da:
RZ NEMZ RO SRRIAGHMZ CABWKAYTH,
srE34010 oyudyxBra,
TERR KAGNATCA COANLE NPAR AR,
A TeRR RRARTH CZ RBICOTR ROCTEKA:
Aiuv, cadro TeRK .

KOHAARZ
ARo ANich
NPECEYECTRENNGOTO POKALETZ,
W REHAA REPTENZ
NEMPUCTENNOME MPUNGCHTZ .
ANFEdM 2 NACTRIph MM CAOROCASRATZ,
ROACRH XE CO SRRIASK NBTEWECTRENTR:
NGCZ BO pAAW POoANCA BTPoYHs MdéAO,
npeRR YN BEZ.



GB De geboorte van onze Heer, God

en Verlosser, Jezus Christus
(25 December)

TROPAAR
Uw geboorte, o Christus onze God,
straalt voor de wereld het licht der kennis:
want de aanbidders van de sterren,
leerden door de ster
U te aanbidden als de Zon der gerechtigheid,
en U te kennen als de Opgang uit de Hoge.
Heer, U zij lof.

KONDAK
De Maagd baart heden Hem,
Die voor alle bestaan reeds is,
en de aarde biedt een spelonk
aan de Ontoegankelijke.
De engelen zingen lof met de herders;
de Wijzen volgen de ster,
want voor ons is geboren als Kind,
God, Die er vdor alle eeuwen reeds is.



i}

P craTée RoroardiNie 'fo Era
M crio NAWerw 1nce XEmd.
(TannBapTH S)

TPONAPE
Ro Topadnk
Kpewduowsca TerR [AM,
TPOHYECKOE IBRUCA MOKAONENTE:
POAUTEAERZ RO MddCR
CRUARTEALCTRORGWE TER'R,
ROIANRAENNGTO TA GRNG HHMENSA:
A AXZ BRZ RUAR FodaBBANK,
A3RRCTRORGWE CAORECE OYTREPH AENTE.
Krdtvica XfTe Bie,
W #ipz npocRRWEH, cadro Terk .

KOHAAKZ
Idr¥dcA €CH ANECh RECAENNTRE,
b cRRTZ TRSH 'Au,
IANGHENGCA NG NGCZR,
RZ pA3BHR NOWYMXZ TA:
NEUWEAZ écH,
" KBRUACA ECH
crRTZ NEMPUCT SMINKIK |



€D De verschijning van onze Heer, God

en Verlosser, Jezus Christus  <Epiphaniey.
(6 Januari

TROPAAR
Toen Gij, o Heer,
in de Jordaan werd gedoopt,
is het geheim van de Drieeenheid geopenbaard;
want de stem van de Vader
gaf getuigenis van U,
en noemde U Zijn welbeminde Zoon,
en de Geest in de gestalte van een duif,
bevestigde de waarheid van dit Woord.
Gij zijt verschenen, Christus God,
en hebt het heelal verlicht, ere zij U.

KONDAK
Vandaag zijt Gij verschenen aan het heelal
en uw licht, Heer,
is voor ons opgegaan,
voor ons, die U erkennend toezingen:
Gij zijt gekomen
en Gij zijt verschenen
het ontoegankelijke Licht.



P cpkmrente Ao RPa
W cno Nawerw Thca Xpma.
(PERPBAPTI R)

TPONAPE
PAABUCA BAOIOAOTNOA
Blfe A'éao,
W3Z TERE BO ROJCTA
COANLLE MPARALI
Xirécz BEZ NAWZ,
NPOCRRIPE AK
c8ynia RO ThHk:
RECEAUCA W Thi CTEPYE NPAREANKIN,
NPTEMRIN RO WEATT A
CROROAHTEAA ABWZ NEWMXZ,
AGOBIOYPOro NGHMZ ROCKPECENTE.

KOHAAKR
OyTpdRE ARRAYY
WCRATURKIN POMAECTROMR TROUMZ
A p8uk clMecONR RAGrOCAORHREL,
KOXE MO AORGLIE,
NPEAROGPURZ W NEINK
cnécdz 2ol NAcz XPTE BxKe:
NO OYHWUPH RO BPONEXZ HKHUTEARCTRO,
W oyKpRMKH L apEH,
WXOKE ROIANENAZR ECH,
€ AMNE YEAORRKOAIIEYE.



P pe ontmoeting van onze Heer, God

en Verlosser, Jezus Christus.
(2 Februari

TROPAAR
Verheug U, vol van genade,
Maagd en Moeder van God.
Want uit U is opgegaan
de Zon van Gerechtigheid
Christus onze God.
Hij verlicht hen,
die in duisternis gezeten zijn.
Verheug ook U, rechtvaardige Simeon.
die in uw armen hebt gedragen
de Bevrijder van ons mensen.
Hij schenkt ons ook de Verrijzenis.

KONDAK
De schoot van de Maagd
hebt Gij geheiligd door uw geboorte
en de armen van Simeon gezegend.
20 past het ons
U ook vandaag te ontmoeten
Gij zijt onze redder, o Christus God,
maar schenk het land vrede in de strijd
en geef kracht aan de heersers
die Gij hebt liefgehad,
Gij, Die alleen menslievend zijt.



D Baaror®tuyenie npecRATEIA R AKIHMLK

NGWEA Bk, # npucNo ARRRl HMapin.
(HEpTZ Re)

TPOIIAPK
ANECh
CNOCENTA NAWENW TAGRHUING,
b Bxe © rkKka
TOUNCTRO HGRAENTE:
GNZ BREXTH
ChINZ JARblI ERIRGETZ,
n FoRPTHAZ
BAOr0AGTh BAGFORKRECTREETZ .
Thake B MBl CZ NAMZ
Rk RO30ONTHMZ:
PAABICA BATOAGTNOA,
MZx cz TorSH.

KOHAAKR
R3IBPANNON ROERG AR MOREANTEARNGA,
KW M3IRAGRARIWECA (D SARIXZ,
BAGr0AGPCTRENNG A
ROCMHCEeMZz TH poBA TRoOW Bife:
NO HKW AdBWwas Aepk4RE NenoRR AWMBH0,
@ RCAKMXZ NACZ EkAZ CROROAMN,
A6 30REMZ TH:
PG ABHACA NERRCTO NeNeRBRCTNOA.



D verkondiging van de blijde Boodschap

aah de Heilige Moeder van God, Maria.
{25 Maart

TROPAAR
Vandaag
neemt onze verlossing een aanvang
en verschijnt de openbaring
van het eeuwige mysterie:
de Zoon Gods
wordt de Zoon van een Maagd
en Gabriel
brengt de blijde boodschap der genade.
Daarom roepen ook wij met hem
de Moeder Gods toe:
verblijd U, Genadevolle,
de Heer is met U.

KONDAK
Gij voerde ons aan en streed voor ons.
Gij hebt ons van gevaar bevrijd.
Dankbaar
zingen wij, uw dienaren, U toe, o Moeder Gods.
Met uw onweerstaanbare macht
bevrijd ons van alle onheil
opdat wij kunnen zingen:
Verheug U, maagdelijke Bruid.



P Heatkaa URRTONSCNGA.

TPOTIAPK
ORlee ROCKPECENTE
MPEXAE TROEA CTPACTH OYRRPAA,
W3R MEPTRRIXZ ROIARWUMAZ &ch dE30pA,
XfTE BKe.
Thake 4 M8, BKW STpowkl
noeR AR 3INEMENTA NoCAWE,
TeE'R MORR AWTEAD CHEPTH RONTEMZ:
WCANNG RZ RKIWNMYZ,
BAGIMOCAORENZ FPAAKIN RO WA [ANE.

KOHAAKR
Ho npecTddR No NERECH,
NO XPERATH NGO 3EMAW NOCHMBIN,
XfTe B,
ENFEAWRZ  YROAENTE,
W ARTEW ROCMERGNTE NPTAAZ €CH,
30RBYMYZ TH:
BAOFOCAORENZ ECH TpAARIN
AAGHO ROIIRETH.



EB Intocht des Heren in Jeruzalem

(Palmzondag>

TROPAAR
Als een belofte van de opstanding
van alle mensen, hebt Gij v4dr uw lijden
Lazarus uit de doden opgewekt
0 Cristus God.
Daarom dragen ook wij, als een die kinderen,
de tekenen van de overwinning
en roepen tot U als overwinnaar op de dood:
Hosanna in den Hoge,
gezegend Hij, Die komt in de naam des Heren.

KONDAK
Op de troon gezeten in de hemel,
maar op een lastdier op aarde,
o Christus onze God,
hebt Gij het lied der engelen aanvaard,
en het zingen van de kinderen.
Zij riepen U toe:
Gezegend zijt Gij, Die komt
om Adam weer tot leven te roepen.



D Mpd3ANMKZ NPE 3 ANMKWRZ
GRETONSCNAIW W CHNOCATEARNGI W
ROCKPECENTA XPUCTSRA.

TPONAPK
Xﬁrrécz BOCKPiCE H3Z MEPTRBIXZ,
CHEQTTI0 CHMEPTH MoONpdRZ,
¥ c8ummz RO rpos"&xz
WURSTZ AOPORGRZ .

I Magof
[Ipe ARGPURIIKIA O TPO
e 3 Hapin,
i (ﬁBprE'TLUbIA KaHeNn DOROAENZ B rpdRa,
caniwoy8 @ @Nreda:
RO CRRTR ﬂpMCNOC8L]JN'ErHZ [:8Luaro )
CZ Meprraumn YTO HWETE KBKW YEdORRKG;
RUANTE rprNuA MEAENKI:
freu,b’lrre i #ip8 nponor® Anme,
BKW ROCTA f’ﬂ,h
OYMEPTRHURKIA CHEPTZ,
Kkw €cTh GNz BFa, )
Cnocéoorw péAz HedoRBRYECKTH.

HOHZ[QHZ
Auye % Ro FpdEZ CNM3WEAR &CH,
RE3CHEPTNE,
No A AORY poal3pBWHdz &ch cHAY,
N ROCKPECAZ ECH IBKW NOREAWTEAL,
XOTe BkKe,
WENGHZ MV PONSCHLOMZR RRIYPERKIN:
P& ABNTECA,
W TROUMZ GNOCTOAWMZ MHUPR AGPBAHN,
NAAWKIAZ MOAGAN ROCKPECENTE.



Ao,

P Het Feest der feesten
van de lichtbrengende en verlossende
Verrijzenis van Christus <pasem

TROPAAR
Christus verrees uit de doden,
door zijn Dood overwon Hij de dood
en aan hen in het graf
schenkt Hij het Leven.

IPAKOJ
Toen de vrouwen met Maria
's morgens vroeg bij het graf kwamen,
en de steen reeds afgewenteld vonden,
vernamen zij van de engel:
Waarom zoekt gij onder de doden als een mens,
Die woont in het eeuwige licht?
Hier liggen de windselen van het graf.
Haast u, en verkondig aan alle mensen,
dat de Heer is opgestaan
en de dood heeft gedood.
Want Hij is de Zoon van God,
Die de mensen heeft gered.

KONDAK
Ofschoon Gij neergedaald zijt in het graf,
0 ontsterfelijke,
hebt Gij toch de macht der hel vernietigd,
en zijt als Overwinnaar verrezen,
0 christus, onze God.
Tot de myrondraagsters hebt Gij gezegd:
verheugt u.
Uw Apostelen hebt Gij vrede geschaonken
en geeft aan de gevallenen Verrijzenis.



£

P Roanecinita 'Aoa RPa
A cria NAwerw Iice XPma.
(RZ YETREPTOKZ ROIZNECENTA)

TPOTIAPE
RoaNécdca €CH RO CAGRR,
XfTt BKe NAwz,
PAAOCTE COTROPURKIN OVUENMKW HZ
WRERTORANTEHMR CRATAMW AXa,
MIRRIPENNRIMZ HHZ
BRIRRIMZ BAGTOCAORENTEHZ,
KBKW Thi cH CRINZ RKTH,
HRARUTEAL M po.

KOHAAKR
Exe 5 NGCR ACNONMRZ CHOTPENTE,
A BME NO REMAN COEAMNIRR NERECNRIHZ,
ROZNECACA ECH RO CAGR'K,
XfTt BXe NGWZ,
NUKOKOWE (Bd84YdACA,
NO MPEERIREA NeDCTENNRIA,
W RONTA AOBAIHMMHZ TA:
632 €cdib CZ ROMM,
W NUKTOXE NO RK).



& Hemelvaart van onze Heer
en God en Verlosser Jezus Christus

(Donderdag in de zesde week van Pasen)

TROPAAR
In heerlijkheid zijt Gij opgestegen
0 Christus onze (od,
Gij hebt uw leerlingen verblijd
door de belofte van de heilige Geest.
want door uw zegen
leerden zij
dat Gij de Zoon Gods zijt
en de Verlosser der wereld.

KONDAK
Nadat Gij om ons de heilsorde had volbracht
en het hemelse met het aardse verenigd had,
zijt Gij in heerlijkheid opgestegen,
Christus onze God,
zonder van ons heen te gaan
zodat er geen scheiding kwam.
En hen die Gij liefhebt, roept Gij toe:
Ik ben met u,
en niemand tegen u.



EB He,a,ﬁ.m [IATh AECATNULLK

TPONIAPE
RdarocdoréNz éch, XTé Rie NAwz
Te NPedS APl AORLLNI BRAG,
NM3NOCAGRZ HMZ AX6 CRATArO
b TRHM 0FAORAG RCEAENNBIO:

YEdORRKOANRYE, CAGRG TERR .

KOHAARR
ErAd CNMIWEAZR AILIKW CATA,
pol3 ARAALE B IRIKK RRILNTHI :
8rAs We OrNENNRIA A3RIKKM pal3A0AlE,
RZ COEAWNENTE RCA MPUIRG,

W COrdOCNW CAORUMZ RCECRATAGIO AXa.



P De Nederdaling van de Heilige Geest
over de ﬂpostelen. (Pinksteren - vijftig dagen tijd>

TROPAAR
Gij zijt gezegend, o Christus onze God,
Die met Uw wi jsheid de Vissers hebt vervuld,
door op hen neer te laten dalen Uw Heilige Geest.
Door hen hebt Gij heel de wereld buitgemaakt,

Minnaar der mensen, ere zij U.

KONDAK
Toen de Allerhoogste nederdaalde,
verwarde Hij de talen en scheidde de volkeren.
Toen Hij echter de vuurtongen uitdeelde,
viep Hij allen tot de eenheid. Laat ons daarom

eenstemmig de Heilige Geest verheerlijken.



D craTée Mpecorpoxinte Ao & RBro
A crfo NAwWerw 1Hce Xpma.
(dvrgcrz &)

TPONIAPE
MpewEpa3IMdcA ECH Na ropk
Xgme BiKe,
NOKOIGRBIA OYUYENUKWOMZ TROAHZ CAGRE TROW,
BKOKE HOWAXE:
AG RORCTAETZ W NEGMZ rPpRUWNRIHZ
crRTz TREH MPUCNOCSNKIN,
HOAMTROMU Bifhl,
CRRTOAGRYE,
cd6Ra TERR.

KOHAAKZR
Ho ropk npecorpo3ddca échi,
A IBKOXE RARWPAXE OYUHENMLK TROM,
CAGRE TROW XPTi RKe RUARWA:
A0 €rAd TA OY3IPATZR PACTIMNGEMO,
CTROAGNTE OYRW of/pagb’mrérorrz ROARNOE,
H{PORM Me MPOMORRAATZ:
KW Thi ECH ROWCTUNNE BTYee CTANTE.



P Gedaanteverandering van onze Heer

en God en Verlosser Jezus Christus
(8 Augustus> (Transfiguratie)

TROPAAR
Op de berg werd Gij van gedaante veranderd,
0 Christus, onze God.
Aan uw leerlingen toonde Gij uw heerlijkheid
voor zover zij dit konden verdragen.
Laat ook over ons, zondaars,
uw eeuwig Licht stralen.
Door de gebeden van de Moeder Gods,
0 Heer van het Licht,
ere zij U.

KONDAK
Op de berg werd Gij van gedaante veranderd
en uw leerlingen, voor zover zij dat vermochten,
aanschouwden uw heerlijkheid, Christus God.
Opdat, wanneer zij U gekruisigd zouden zien,
Zij uw lijden als vrijwillig zouden erkennen
en aan de wereld verkondigen,
dat Gij waarlijk de afstraling van de Vader zijt.



D OVcninTe npecRATEIA Rda ARIUMLAI
NoWeA Biikl, W npucnoARRRI Hapin.

(dvrcrz €1)

TPONIAPK
Rz poKAECTRR ARRCTRO COXPONHAG &CH,
RO OYCMENTH
#Mipa Ne W3cTdrRMAa Ech Bife,
NPECTERMAGCA ECH KZ MHMROTS,
HETH C8YHM HHROTA:
H HMOAUTROMU TRONMM

2 7/

WARORAAEUN D CHEPTH ABWKI NAWA.

KOHAJKZ
Rz HOdWTRAOXZ
NeSchindlowBio BiES,
W RZ MNPEACTATEARCTRAXZ
NEMPEASHNOE OYMORANTE,
FPSBR H OYHMEPUIRAENTE
NE Oy AEQKACTO:
BKOXKE BO XUROTA HATEPH,
KZ WUROTY NPECTERM,
EO OYTPSEY RCEAARBINCA
NPUCNO A RRCTRENNSIO.



oy, Ontslapen van de allerheiligste
Moeder Gods en altijd Maagd Maria.

(15 Augustus) (Maria Tenhemelopneming)

TROPAAR
Al barend hebt gij uw maagdelijkheid bewaard
en bij uw ontslapen
verliet gij de wereld niet, o Moeder van God.
Gij werd opgenomen naar het leven
daar Gij de Moeder van het leven zijt,
Gij, die door uw smeken
onze zielen redt van de dood.

KONDAK
Door haar gebeden
is de nimmer inslapende Moeder Gods
00k in haar voorspraak,
onze onwankelbare hoop.
Door graf noch dood
werd zij gebonden.
Want als Moeder van het Leven
deed haar overgaan naar het leven
Die haar altijd maagdelijke schoot
had bewoond.



—

MU

TROPAREN EN KONDAKEN
VAN DOE ZONDAGEN.

HeARAA TdbC.o .

TPONIAPE
K & deNU
ane4aToNS B (8460,
i ROMUNWHZ CTPErSWRIMZ
NPEYdcTOE TRAO TROE,
ROCKPECAZ ECHM TPUANERNRIA GRCE,
AOPBANR MIPORU KHUINK.
Geérto POAM CHAbl NERECNRIA ROMTAXYE TH,
MUINO AARYE
CAGRO ROCKPECENTIO TROEMS XPTE,
CAGRO LLAPCTRTI0 TROEMS,
CABRO CHOTPENTIO TROEME,
EAVUNE YEAORRKOANEYE.

ROHNAAKR
Rockpécdz écm tKw BRFz
W3z rpdRa RO CAGR'R,
W #ipZ COROCKPECHAZ &cCH,
B BCTECTRO YLdORRYECKOE
bkw Bfo ROCMRRAETZ TA,
W CHEPTZR HCYERE:
AAGHZ Ke AMKSETZ, Rdo AKRIKO,
Era NEINR @ 05732 NIRORAAEHO,
PLABETCA 3ORBWM
TRl éch,
Wike RCRMZ NoAoh, XPTe, ROCKPECENTE.



Ao

TROPAREN EN KONDAKEN
VAN DE Z0NDAGEN.

Zondag van de eerste toon.

TROPAAR
Ondanks de grafsteen,
door de Joden verzegeld,
en krijgers op wacht
bij Uw vlekkeloos lichaam,
zijt Gij de derde dag opgestaan, Verlosser,
om de wereld het leven te schenken.
Daarom bezongen U de hemelse machten,
Gever van het leven:
eer zij Uw verrijzenis, Christus,
eer zij Uw koninkrijk,
eer zij Uw heilsbestel,
Gij, die alleen menslievend zijt.

KONDAK
Als God zijt Gij verrezen
uit het graf in heerlijkheid,
en hebt Gij de wereld mee doen opstaan.
De menselijke natuur
bezingt U als God;
want de dood is vernietigd.
Adam jubelt van blijdschap, Heer,
en Eva, uit haar ketenen bevrijd,
roept U nu vol vreugde toe:
Gij zijt het, Christus,
die aan allen de verrijzenis schenkt.



o1

HeARdA TdéC R.

TPOTIAPE
ErAd CNUIWEAR &CcHM KR CHEPTH,
WMUROTE KEICHEPTNRIN,
TOrAO GAZ OYMEPTRWAR EcCH
RAUCTONTEMZ ROKECTRO.
€raé we B oyMépunIA B npedcndANMY =
ROCKPECHAZR &CH,
RCA CHAbl NERECNBIA RIBIRAYY :
KUINOAGRYE XPTE Bie NAWZ,
CAGRO TERK.

KOHAARR
Rockpécaz écn @ rpdéra,
RCECHARNE Gnéce,
i 84z BAARRZ 4840, OYXOCECA,
W MEPTRTHM ROCTAWG :
TROPR KE RUAANU, CPEAABETCA TER'R,
W ALGHZ CRECEAHUTCA, M MipPZR,
Gnace MOW, ROCNRRAETZ TA NPUCNW.



Zondag van de tweede toon.

TROPAAR
Toen Gij, afgedaald naar de dood,
ontsterfelijk leven,
Hades ombracht
door de bliksemende luister van Uw Godheid,
en de doden uit hun diepe krochten
hebt opgewekt,
riepen alle hemelse machten U toe:
Gever van het leven, Christus onze God,
U zij de heerlijkheid.

KONDAK
Opgestaan uit het graf zijt Gij,
almachtige Verlosser,
ontsteld zag Hades toe op dit wonder
en de doden zijn verrezen.
De schepping, dit ziende, verheugt zich met U;
00k Adam verheugt zich en de wereld,
o Verlosser, zingt U onophoudelijk lof toe.



HeaRda rdéc F.

TPOIAPK
A0 RECEAATCA NERECNGA,
A6 POABSHOTCA RIEMNEA,
AKW COTROPH AEPHARE
HEIWLLED CROEWD ['Ak:
NOMpa CHEPT IO CHEPTH,
MEPRENELR MEPTRRIXZ RAICTH,
H3ZR YPERO BAORG WIRARM NACR,
W NOAOGAE MIPORM
REATIO MAAOCTh.

ROHAAKZR
Rockpécdz 8ch ANECK W3Z rpdERa,
WEAPE, B NGCZ ROIREAR E&cCM
O RPATZ CHEPTNRIYZ :
ANEch AAGHZ aMk8eTZ, B pbaBeTca Era,
RKENR e U NPopOLLkl CZ MATPTAPYH
ROCMRRANTZ NEMPECTANN
RKECTRENNSID AEPHARE RAACTU TROEA.



pr.

Zondag van de derde toon.

TROPAAR
Dat de hemel juiche
en de aarde zich verheuge,
want door de kracht
van Zijn arm heeft de Heer
door Zijn dood de dood teniet gedaan.
Als eerstgeborene van de gestorvenen,
heeft Hij ons bevrijd uit de schoot van Hades
en aan de wereld
Zijn rijke genade geschonken.

KONDAK
Heden zijt Gij uit het graf opgestaan,
Barmhartige, en hebt ons uitgeleid
buiten de poorten van de dood.
Heden jubelen Adam en Eva van vreugde
en met hen tezamen bezingen profeten
en patriarchen zonder op te houden
de goddelijke macht van Uw majesteit.



Heakda rdéc 4.

TPONAPE
CRETABI0 ROCKECENT A npénoat,a,l;
® ENredo oyrk ARRWA AN OYUENKLAI,
W nNpoARANee OCEMAENTE DREPrwo,
ANOCTOAWHZR XRAAAWACA Tdorddaxs:
NCMPOREPKECA CHEPTH,
ROCKpECE XPTO6cz BFZ,
AOPBAR MipoRM
REATIO MAAOCTH .

KOHAAKR
Gnacz W WIRARUTEAL HMOH,

2 7

W3Z rpéRa BKW BTz, ROCKPECH
@ 0Y32 3EMNOPOANKIA,
RPOTO GAWRG COKPBWM,

N KW RAGAKIKG ROCKPECE TPUANERENZ .

=



Zondag van de vierde toon.

TROPAAR
De blijde boodschap van de verrijzenis
van de engel vernemende, hebben de vrouwen,
waar het oude vonnis heeft afgedaan,
vol vreugde aan de apostelen bericht:
de dood is vernietigd;
Christus is opgestaan
en schenkt aan de wereld
Zijn rijke ontferming.

KONDAK
Mijn Heiland en Verlosser
heeft als God de uit aarde geborenen opgewekt
uit de ketenen van het graf
en de poorten van de hades vermorzeld
en is als Heerser op de derde dag opgestaan.



HeARdA rdéc €.

TPONAPH
GORE3NAUAIRNOE Gadro OLB # AXoRM,
0 ARREI POKAWECA NO CNACENTE NAliE,
ROCMOAMZ RRPNTH K MOKAONUMCA -
KW EAGrorROAM
N4dTT RIKITH No KPTZ,

A CHEQTR NPETEPNRTH,

N ROCKPECHTH Oy HEPWIKIA,

CAGRNRIHZ ROCKPECENTEMR CROMMZ .

RKONJAAKR
Ko 348, Gfice 46/, cowéaz éch,
W RPOTO COKPBWMRRIM TAKW RCECHUAENZ,
OYHEPWHUY R, TOKW CO3AOTEAR,
COROCKPECHAZR ECH,
W CHEPTH MAAO COKPBWHAR écH,
W AfGHZ @ KAATREl HW3RARAENZ RRICThH,
YEAORRKOANEYE.
TRadke RCH J0REMZ :
cnock NAcz,[Au.



Zondag van de vijfde toon.

TROPAAR
Het Woord, even eeuwig als Vader en Geest
geboren uit de Maagd om ons te verlossen,
laat ons bezingen, gelovigen, en aanbidden
Want in Zijn goedheid
heeft Hij het kruis bestegen
en de dood verduurd in Zijn viees;
Hij heeft de gestorvenen doen opstaan
in Zijn Verrijzenis vol heerlijkheid.

KONDAK
Afgedaald naar Hades, hebt Gij, Verlosser,
in Uw almacht zijn poorten verbrijzeld;
de gestorvenen, Uw schepselen,
hebt Gij met U doen opstaan,
de prikkel van de dood vernietigd
en Adam van zijn vioek bevrijd,
0 Menslievende.
Daarom roepen wij U allen toe:
Red ons, o Heer.



Heatkam radc &,

TPONAPE
ANFEARCKRTA ChdRl NG FrpdER TROEMZ

0

CTPErBYTH WHEPTRRIWAG,
cToAlwe dopioc Ro rpdrRK,

]

HAPBYM NEeYdAcTorw TRA6 TROEMLD.
[TARNHAZ éch BAZR,

NE HCKBCHURCA @ NErio :

cpRTHAZ &t ARRY,

AGPBAN WURETZ.

ROCKPECKIA W3R HMEPTRRIYZ,

AW, cdéro TeRk.

KOHAAKR
XHURONOYAARNOW AdGNTIO,
Oy MEPUWRIA (O HMPAUNKIXZ 0y AGATH,
MHUINO AOGRELZ ROCKPECHRZ BCFEXZ
XPTéc= BIZ,
ROCKPECENTE MOAOGAE YEdORRUECKOME pbAs :
ECcTh RO RCRYZ CNOCATEL,
ROCKPECENTE K MUROTZ,
i BFz rCRYZ.



Po.

Zondag van de zesde toon.

TROPAAR
De krachten der Engelen aan uw graf;
de wachters waren als gestorven.
Maria, staande bij het graf
zocht Uw allerheiligst lichaam.
De Hades hebt Gij gevangen genomen,
zonder door haar te worden verstrikt.
Als Gever van het leven
zijt Gij de Maagd tegemoet gegaan.
Heer, opgestaan uit de doden,
Heer, ere zij U.

KONDAK
Met levendscheppende hand hebt Gij allen die
gestorven waren uit de donkere spelonken
doen opstaan als Gever van het leven
Christus God, Gij hebt heel het menselijk
geslacht de verrijzenis geschonken.
Hij is waarlijk de Verlosser van allen,
de Opstanding en het Leven,
de God van het heelal.



Hatkda radcz 3.

TPOIA Ph
Pa3pBWiAR ECM KPTSMZR TROUMZ CHEPTH,
WREPRIAZR écM POIROUNMKE péi,
HIPONSCHULLOMZ MAOYL MPEAOKIAR &CH,
W GNOCTOAWMZ
NPOMoR®R AGTH MOREARAZ &CH -
KW ROCKPECAR éch, XpTe Be,
AGPBAN MIPORU REATIO HHAOCTh.

ROHAARZ
He KTOoMS AepKERA CHEPTNGA
ROIMOMETZ ALPWATH UYEAORRKM :
XpT6CZ RO CNHAAE,
COKpBWAA N po30opha Chdnl EA.
CRAZSEMR RRIRAETZ BAR
NPoPoSLLKl COrAACNW PO ABITCA,
NPEACTO TAGT G A0lE,
CAcz c8unimz Bz REMEK
H3BIANTE B.'EpNTM RZ ROCKPECENTE.



Zondag van de zevende toon.

TROPAAR
GiJ hebt de dood door uw Kruis vernietigd,
voor de rover het paradijs ontsloten,
de weeklacht van der balsemdragende vrouwen
In vreugde verkeerd, en Uw apostelen
hebt G1Jj geboden te verkondigen,
dat GiJ zijt opgestaan, Christus God, om de
wereld Uw grote barmhartigheid te schenken.

KONDAK
Niet langer heeft het dodenrijk
macht over de mens,
want Christus is er afgedaald
en heeft zijn kracht vernietigd.
De Hades ligt in baoeien.
De profeten jubelen
en roepen eenstemmig:
de Verlosser is verschenen aan hen die geloven.
0, gelovigen, staat op ter verrijzenis.



HaRda, rdbcz .

TPOIA Pk
GZ RLICOTRI CNM3WEAR &CM,
RAGIrOYTRORNE,
NOrPERENTE MPTAAZ ECH TPUANERNOE,
AG NOCZR CROROAWIWK CTPACTEN:
MUROTE W ROCKPECENTE NALWE,
AN, cdbRG TERRK.

KOHAAKZ
Rockpécz W3z rpdéra,
OYHEPWRIA RO ARWUMAZ &CHM,
W dab#o ROCKpECHAR &cCh,
i Bra dMK8ETZ RO TROFMZ ROCKPECENTH,
A MTPCT (M KONLLRI TOPKECTRSIOTZ
€We AR MEPTRRIXZ ROCTANTEMZ TROAMZ,
MNOTOHMUAOC TURE .



Zondag van de achtste toon.

TROPAAR
Uit den hoge daalde Gij neer,
0 Barmhartige,
en bleef drie dagen in het graf
om ons van het 1ijden te bevri jden.
Gij zijt ons leven en onze verrijzenis,
Heer, ere zi1j U.

KONDAK
Opgestaan uit het graf,
hebt Gij de gestorvenen doen verrijzen
en Adam opgericht.
Eva verheugt zich om Uw verrijzenis
en de grenzen van de wereld verheerlijken
Uw opstanding uit de doden,
Gij, die vijk zijt aan ontferming.




PAL.

34NoRR AU, TAUNCTRG, W AORPOARTEAN.

ARER TAGRNRIA IGNWRER AW BXTA.

TTéprRoA 336NOREKR AR (MaTo. KR: 43):
Ro3diéenur [Aoa BFa TROED
RCRMZ CEpALEMZ TROUMZ,

A RCED ABWED TROE,
W RCEID MRICATIO TROEHO.

RTopda 36NORRAL (HaTo€N KR: 70):
RO3AUEHWMN HCKPENNAT O TROEMD,
AKW COMZR CERE.

AtcaTe 34NORTK AeH E}E'l'wxz,
NO AROW CKPUNKBATIO HWVCEN NPEAONNUXZ.
(Hcx. R: B-31)

IIEPROA CKPUMEAL :

& daz &an 'Ae BFz TROH,
A0 Ne BSA8TZ Ter®
RG3M WNTW pA3RE MENE.
He coTroph ceBR Kk8Hipa,
N RCAKGrW MoAdRTA,
€4MKO NG NERECH Fopk,
W EANKG No EMAA NU3Y,
N E€dMKo RZR ROAGY R
NoAZR EMAEN,

AG NE NMOKAONWWKUCA HHZ,
NH MOCASKHUWM AHZ .

He ROIMEWM ﬁ’m/m rfa

BFo TROErwW RCYE.

m

it



pEI.

GEBODEN, MYSTERIEN EN DEUGDEN.

De twee belangrijkste geboden van God

Het eerste gebod Mt. 22:37):
Gij zult de Heer, uw God, liefhebben
met geheel uw hart,
en met geheel uw ziel,
en met geheel uw verstand.
Het tweede gebod Mt. 22:39):
Gij zult uw naaste liefhebben

als uzelf.
De tien geboden van God //T\\(/;\\
op twee stenen tafels aan Mozes gegeven: VI
(Ex. 202-17) I Vii
m Vil
De eerste tafel: IX
1 |k ben de Heer uw God, v X

gij zult geen andere goden
buiten mij hebben.

¢ Gij zult u geen gesneden beeld maken
noch enige gestalte
van al wat boven in de hemel,
noch al van wat beneden op aarde,
noch al van wat in de wateren
onder de aarde is.
Gij zult voor hen niet buigen,
noch hen dienen.

3 Gij zult de naam van de Heer, uw God,
niet ijdel gebruiken.
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MMOMNU AéNL CBERWTNRIN,

Exe cTUTH €ro:

WECTE ANER ARdaii,

U COTROPUWN RCA ARAG TROA,
RZ AENL XE CEAMBIN

c¥ERWTA A8 RE8 TROEMS .

RTOpd A CKPUNKAAR :

)

€

1 1w um

1

Urp 3TuA TROEFS W MATEPR TROW,
A6 BAEro TH B8 Tz,

A 4G A0CAFOARTENZ BSAEWM No 36ddd.
He oyRIiN.

He NpedoBRI COTROPH.

He oykpdam.

He noca8wecTr8H No 4pSra TRoEFO
CRUARTEARCTRG 46KNG .

He noweddu

WENRI WCKPENNAT W TROEFW,

NE MOXEAG M

ACHE BAUNNKNATW TROEMW,

NU Cedd €rw,

NM PGEG €rw,

NM POBRKINKM érw,

NMU ROdO €rw,

NU dcda érw,

NM CRAKOIW CKOTA €rw,

NM RCEMW, €4WKo C8Th
BRAUMNAT W TROEMW .



Gij zult de dag des Heren
heiligen:

zes dagen zult gij arbeiden
en al uw werk doen;

maar de zevende dag

is de dag des Heren.

De tweede tafel:

B

D O ~N N

Eert uw vader en uw moeder,
opdat het u wel zal gaan

en dat u lang zult leven op aarde.
Gij zult niet doodslaan.

Gij zult niet echtbreken.

Gij zult niet.stelen.

Gij zult geen valse getuigenis spreken
tegen uw naaste.

Gij zult niet begeren

de vrouw van uw naaste,

Gij zult niet begeren

het huis van uw naaste,

noch zijn akker,

noch zijn dienstknecht,

noch zijn dienstmaagd,

noch zijn rund,

noch zijn ezel,

noch wat van zijn vee dan ook,
noch iets

dat uw naaste toebehoort.



pAL.

TpH AOBPOARTEM,
Frdoréddedbla RFOCAUWRNRIA

Ripa, NoAEKAG, AORORK.

CtAde TEUNCTRZ NORGIW R6RERTG:
RpeyenTe. MPponoMé 30NTE.
ITpUYGIENTE. TIOKOANTE.

GRAWENCTRO. BpdKz.

EAELOCRALENTE.

< < — — s

GeAMR AGPWRK Axa cCTorw:
Hpmg,apocrrh. PE38Mz. GorRTZ.
Hp'éﬂOCTI;. BFEAfENTe. BAGroYécT 1e.

GTPAXZ BXKTH.

JERATH NAOAWRZ AX6 CTArW:
dWRSRK. PéaocTs. MHUPZ.
.Z[oarorrepanN'l'e. RddrocTh. MWAOCEpATE.

Rkpa. KpéTocTh. ROCAEPKANTE.

v Vs » T
JERATE BAGWKENCTRZ EVARCKU XX

(3pH. CTP. NR).



De drie deugden

die de "goddelijke" deugden worden genocemd:

Geloof, Hoop, Liefde.

De 7 mysterien* van het N. Testament:
Doop. Myronzalving (Vormsel.
Communie. Boete (Biecht).
Priesterschap. Huwelijk.

Ziekenzalving <(heilig Oliesel

De 7 Gaven van de Heilige Geest:
Wijsheid. Verstand. Raad.
Sterkte. Kennis. Eerbaarheid.

Vreze des Heren.

De 9 Vruchten van de Heilige Geest:
Liefde. Vreugde. Vrede.
Geduld. Goedheid. Barmhartigheid.
Geloof. Zachtmoedigheid. Zelfbeheersing.

De 9 Zaligsprekingen uit het Evangelie:

(zie blz.Ar).

*sacramenten
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PK.

GEAMZ ARAZ MAAOCTH RNRIINMYZ:
AdauBoro NAMUTETH.
XoxABWaro NaMowWTH.
Haréro akamu.
GTPANNOIO RZ ASHMR RROAWTH.
BOARNGTO nocrigmarrw
XOAATH KZ COURIMZR BZ TEMNALK .
Oy HEPWOTO MOrPERATH.

GEAMZ A'RAR MAAOCTH ABYORNMYR:
GorpRuydwaro WCNPORAATH.
Herk 48Wwaro NacTERUTH.
GOMNALIJE(H8[2A AGEpR CORRTORATH.
@ CROCENTH BAUKNAFW [fa HModATH.
ITe46dbNaro oyTRWATH.
HecTH NeMPAGRARI CR rrepn'/EN'l'mz.
GeAAKI NORANNRIHZ NPOYETH.

GEAMZ TPRYWRZ CHEPTNRIYZ,

HaKe NMPOTUROCTOATZ YECTNEIA AORPOAERTEAM:

[épaocmh. GHUPENTE.
GPERPOAIRTE. HeAlOBOCTAMANTE.
Rd8A% . Q,'EAOMSAp'I'e.

M'NREZ . KpéTocTh .
UptROBTEATE. RO AEPKANTE.
34RUCTL. AORPOWMEACTEARCTRO.
OYNKINTE. OYNORGNTE.

UeTRIpE NMOCARANAA W AOCTONAHATNOA:
CuEpTz. G8az BXTH. ['EENNa.
[IPTRO NENOE.



PRa.

De 7 lichamelijke werken v. barmhartigheid:

Hongerigen te eten geven.

Dorstigen laven.

Naakten kleden.

Vreemdelingen herbergen.

Zieken verplegen.

Gevangenen bezoeken.

Doden begraven.

De 7 geestelijke werken van barmhartigheid:
Zondaars vermanen.
Onwetenden onderrichten.
Wijfelenden raadgeven.
Bidden voor de naasten.
Bedroefden troosten.
Onrecht geduldig verdragen.
Beledigingen vergeven.

De 7 hoofdzonden

en de daar tegenoverstaande deugden:

Hoogmoed. Nederigheid.
Hebzucht. Vrijgevigheid.
Ontucht. Eerbaarheid.
Toorn. Zachtmoedigheid.
Vraatzucht. Onthouding.
Afgunst. Goedgunstigheid.
Wanhoop. Hoop.

Vier uiterste en laatste zaken:

Dood. Laatste Oordeel. Hel.
Het Koninkrijk der Hemelen.



H 3PEYENT A
M23Z CIIENNOrUO MUCANT A

Haubdo npeds apocTw
cTPAXZ [AeNk (Wad. pi: T

< -

GriNg, 4T ['Za, A oykpRNMuMCcA (Tpimy. 3: ).
Ak RECTE NOMBILAENTA YEdORRYECKOA (Tad. Gr: &1).

BAGKENU CARIWGYTU CA6RO BX(TE
A XPONAWTH € (d8K. &1: Ku).

Ao oyrkcy,
KGKW MOAORGETZ RZ A0ME BX1H XHTH,
BoKe ECTh UEPKORL Bra HRG,
CTSANZ W OYTREPKAENTE WCTUNNBI (6 Tuoo. F: €1

Rfa BOWTECA,
WOPA UYTHTE (& Terp. B: S1).

Rcélo A8wéw Bdororor®i MAerM,
M Tepén Erd uTH (Gipdy. 3: o).

RCAKO ABWG RAGCTEMZ MPEAEDKAWRIMZ A0 MORUNSETCA.
Hkcrh Bo RAGCTh, e ne @ EBfa:
c8WhiA Ke RABCTH @ Bfa OVETINANIN c8Th.
TRAKE NPOTHRAAANCA RAGCTH,
EXTH0 MORENTRNTIO NPOTURARETCA (PhMdAN. F1: G-R&).



Uitspraken
uit de Heilige Schrift

Het begin der wijsheid
is de vreze des Heren (Ps. 110:10).

Mijn zoon, onderhoud mijn geboden
en wees sterk (Spr. 7:1).

De Heer kent de gedachten der mensen (Ps. 93:11).

Zalig die luisteren naar Gods woord
en het bewaren <Lk. 11:28).

Opdat gij weten zoudt,
hoe gij u behoort te gedragen in het huis van God,
dat is de Kerk van de levende God,
pijler en fundament van de waarheid (1 Tim. 3:15)

Vreest God,
eert de keizer (1 Petr. 2:17)

Heb vrees voor God, met heel uw hart,
en eerbied voor Zijn priesters «Sir. 7:31.

ledereen moet onderworpen zijn aan het hoogste gezag,
want alle gezag komt van God
en ook het bestaande gezag is verordend door God;
wie zich dus verzet tegen het gezag, verzet zich
tegen de verordening van God (Rom. 13:1-2).



pRA.

2

Akdomz B cadromz
YTH OTIG TROEFO U MATERPL,
AG NGHAETZ TW RATOCAORENTE (O NUXZ.
BAO0roCAORENTE BO OTuge
OYTREPKAGETZ ASHBI HYEAZ,
KAATRO WE MATEPNA
ACKOPENAETZ A0 WGCNORGNTA (GTpdy. F: A-6).

ReRAZ CEQALEMR TROAMZ NPOCAGRAAN GTLG TROEFS,
i HATEPRNMYZ EodRINED Ne 30BE An:
NOMANN, BKW TRMa poxaiNZ &cH,
A 4TO HHa RORIAGCH,
Browe SNH TeER (GTpdy. 3. KG-D.

Ao RECEAMTCA CTELZR W METH 3 TeRK,

N AG POABETCA POMAWGA TA
(IIpATY. Rr: Ke).

Ua Ao, NocASWoNTE POAUTEAEM CROVXZ RO RCEMZ:
Cit Bo oyréANo €cTh ['AERM (Kodoc. F: K.

Urkih STua,
RZ ANk HOARERI CROEA
OYCAKIONZ BYAETR (Gipdy. F: &),

Uéao, 36CcT8MM RZ CTAPOCTH STWA TROEMO
W Ne UICKOPEKW €ro RZ XUROTR Erw (Grpdy. F: ).



In woord en daad
eert uw vader en moeder
opdat hun zegen over u kome.
De zegen van uw vader
bevestigt de wortels
de vloek van uw moeder echter,
rukt de aanplanting uit <Sir. 3:8-9).

Fert uw vader met heel uw hart,
en vergeet nooit de smarten van uw moeder;
bedenk dat ge aan hen uw bestaan te danken hebt,
wat kunt ge hun teruggeven,
voor wat zij gaven aan u? (Sir. 7:29-30).

Mogen uw vader en moeder zich over u verheugen,
en zich verblijden die u ter wereld brachten
(Spr. 23:25).

Gij kinderen, gehoorzaamt uw ouders in alles,
want dit is de Heer welgevallig (kol. 3:20).

Wie zijn vader eert,
zal op de dag van zijn gebed
worden verhoord (Sir. 3:5).

Mijn zoon, kom op voor de eer van uw vader,
veracht hem nooit zolang hij leeft «Sir. 3:12).



Hie SdocdSRUTZ STLE Wl MATEPR,
CHEPTTIO A0 OYMPETZ (Hoxda. Ra: S1; doro. Ei: A).

[TORUNBHUTECA NOCTANMKWHZ RAWKIHMZ
U NOKGPGUTECA:
Tin BO RAATZ J ABWAYXZR RAWMXZR (Brp. Fi1: 31).

He BERYECTH YEdORRKG RZ CTAPOCTH Erd:
WRO W Thi CAMZ COCTOPREWNUCA (Gipdy. H: 3).

HONiu,

NORUNATECA CTAPLEMZ (& TeTp. &: E).
G¥NE, Ne PERNBU MBMEMZR SAKIMZ,

NAXKE ROMEARN, BRITU CZ NAMW (TIpuTy. Ra: &)

\ ~ —-

He TROPU SdG, W Ne MOCTUCNETZ TA SA0. (GTpdX. 3: &)

Udao, BKW @ 4MLd SHTHANG, BRxH @ rpkya.
GOrpRIWNAZ AWM ECH, NE MPUAOKM KToMY,
W G NPEXNMXZ TROUXZ MOMOAUCA (GTpdy. Ko: 8-8).

RCAKO CAGRO TNHAO
A6 NE UCXOAMTZ 3R OYCTZR RAWMXZ (Edec. A: Ro).

duye @dcme, Eye v niéTe,
e AWM FINO 4TO TROPUTE,
RCA RO CAGRE RWTI0 TROPUATE (& KophNo. T: da).



.pR23.

Wie zijn vader of moeder vervloekt,
zal sterven (Ex. 21:16; Mt. 15:4).

Weest gehoorzaam en onderdanig
aan uw leidslieden;
want zij waken over u (Hebr. 13:17).

Spot nooit met iemand over zijn ouderdom,
want ook wij worden oud (Sir. 8:7).

En gij jongeren,
weest onderdanig aan de ouderen (1 Petr. 5:5).

Mijn zoon, wees niet jaloers op booswichten,
verlang niet naar hun gezelschap (Spr. 24:1).

Doe geen kwaad, dan treft u ook geen kwaad (Sir. 7:1).

Mijn zoon, vlucht voor de zonde als voor een slang.
Heb je gezondigd, doe het niet meer
en bid voor uw vroegere zonden (Sir. 21:1-2).

Elk woord verging
opdat het niet uit uw mond kome (Ef. 4:29).

Of gij (dus) eet of drinkt,
of wat gij ook doet,
doet het alles ter ere Gods (1kor. 10:31).



HEMPECTANNW  HOAUTECA,
W RCEMZ BAGFOAGPUATE (5. GodSN. €: Zi-H1).

Uaao,
RZ BOARINW TROEM Ne Mpe3npéi,
NO MOodWCA [AeRM,
W TOW TA HCWRAATZ (GTpéy. am: &).

B3z [An RCEHMZ npuaniRAloyeiHdZ Erd,
RCRMZ MPUIRIRGOYLIAZ M0 Bo HUCTENE
(Wod. pHA: HAID.

dgAyRI#Z Ria
RCA MOCMRWECTRENTZ RO RAOISE (PHMAAN.

dwe KTo pevéTz, WKW A0E4G Bro,
& BPOATO CROEMFS NENORUAMTR,
A0KZ EcTh <G Twén. 4: R).

duye 4p8rz 4p8ro AbEUMZ,
BFz RZ NGCZ MPERBIRGETR (& Twidn. A: ED).

AWRAN BpATG CROEMO,
RO CRBTE NPERBIRGETZ,
i CORAGRNG RZ NEMZ NRCTR:
& NENGRMUAAW BPATG CROEMO
RO THR ECTh,

W RO THR XxS4anTZ (4 Twién. —an.

R

X1



RO

Bidt zonder ophouden,
brengt dank voor alles <1 Tess. 5:17-18)>.

Mijn zoon,
maak u bij ziekte niet ongerust
maar bid tot God,
en Hij zal u genezen <(Sir. 38:9).

De Heer is nabij voor allen die Hem aanroepen
voor allen die oprecht tot Hem bidden
(Ps. 144:18).

)

Voor hen die Hem liefhebben
leidt God alles ten goede (Rom. 8:28).

Als iemand zegt: "lk heb God lief",
maar zijn broeder haat,
dan is hij een leugenaar 1 Joh. 4:20).

Als wij elkaar beminnen,
dan blijft God in ons (1Joh. 4:12).

Wie zijn broeder liefheeft,
blijft in het licht,
en in hem is niets aanstotelijks;
maar wie zijn broeder haat
is in de duisternis,
en wandelt in de duisternis (1 Joh. 2:10-11).



Ee NENGRUAMUIM,
AG NUKOMEWE TROPUWLKM (TwRIT. A: E1).

RcA, €dhka Gue XSueTe,
AG TROPATZ RAMZ YEdORBLLKI,
TAKW W Rbl TROPUTE MHZR (HMaTo. 3: BID.

dye (Ro) On8ydere uedorRKWMZ corpRwénTa HYZ,
BASCTUTZ A REHZ IR RAEWZ NENKI:
Kue am Ne @ONBWdeTe vedorRKWMZ
corpRWENTA TIXZ,
NH B2 REWZ DNSCTUTZ RAMZ
COMPUWENTH RAWMYXZR (HaTo. & A1-ED).

AWBUTE Rpark RAWO,
AORPC TROPUTE NENORUAALYKIHMZ RAOCZR,
BAOrOCAORUTE HAENQuJuA RbI,
W MOAUTECA 30 TROPAUMXZ ROMZR NAMGCTh
(d8K. T: K3-RW.

RS AWTE MUAOCEP AU,
BKOWE W GILR RAWZR MUAOCEP AR ECTh (A8K. A: 4s).

HAra8AN NALG,
R3IOAMZ AOGETZ BFORM (Tpury. &1: 31).



Wat gij niet wilt dat u geschiedt,
doet dat ook een ander niet (Tob. 4:15).

Alles nu wat gij wilt
dat de mensen u doen,
doet ook gij hun aldus Mt. 7:12).

Als gij aan de mensen hun fouten vergeeft
zal uw hemelse Vader ook u vergeven;
als gij aan de mensen
hun fouten niet vergeeft,
dan zal uw Vader ook niet vergeven
uw fouten (Mt. 6:14-15).

Bemint uw vijanden,
doet wel aan die u haten,
zegent die u vervloeken,
en bidt voor hen die u belasteren
(Lk. 6:27-28).

Weest barmhartig,
omdat ook uw Vader barmhartig is (k. 4:3¢6).

Wie goed is voor een arme,
leent aan God (Spr. 19:17).



A8uwe Wma AdBRpoE,
NEWE BOCGTCTRO MNSCM (IIgUTy. RR: &).

Hyvime npéxae LWATRTA BXTA,
M NPARKI ErW (dMaTgo. S: ar).

Kéa (R0) néd3a 4edoRRKY,
GUiE MIPZ RECh MPUWBPAYETZ,
ABWE We crOW WUYETHTZ (Haro. S1: Ks).

RcEHMZ BRATHUCA NEHMZ MOAORGETZ
MPEAR CEAMYEMZ XPTORRIMZR (B Koping. €: T).

TorAd NPAREANMULLEI MPOCRRTATCA KW COANLLE
~ RZ UFTRTM Si1d WYz (Marg. Fi: &r).

Bko Ne RUAR, A o8x0 Ne cdniwa,
i No CEpALE YedorRBKE Ne R3BIAGWA,
iBxe oyroréra Bz
AOBAIRIHMZ €M (& Koping. B: &),



Een goede naam is meer waard
dan grote rijkdom (Spr. 22:1.

Zoekt eerst het Rijk Gods
en zijn gerechtigheid Mt. 6:33).

Wat baat het de mens
als hij de hele wereld wint,
maar schade lijdt aan zijn ziel (Mt 16:26).

Wij moeten allen voor de rechterstoel
van Christus verschijnen & Kor. 5:10).

Dan zullen de rechtvaardigen stralen als de zon
in het Rijk van hun Vader (Mt. 13:43).

Geen oog heeft gezien en geen oor heeft gehoord,
en wat in geen mensenhart is opgekomen,
is al wat God heeft bereid
voor degenen, die Hem liefhebben <(1kor. 2:9).
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RCeME CROE RPEMA
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Rckmz RPEHA,

W RPEMA RCALRNA REWM NoA NERECEMZ:
RPEMA PONAGTH W RPEMA OYHHUPATH,
RPEMA COANTU U RPEMA WCTOPrETH COWAENOE,
RPEMA OYRMRATH W RpEMA LRAATH,
RPEMA POIPBWATH W RPEMA COZMALTH,
RPEMA NAGKOTH W RPEMA CHRATUCA,
RPEMA PRIAGTH W RPEMA AMKORAETH,
RPEMA POIHETATH KAEMENTE,

W RPEMA CORMPATH KAEMENTE

RpEHA WGERIMAETH

W RPEMA off,a,oma’rrwm @O WBRBIHANT A,
RPEMA WCKETH W RPEMA nor8a.mrrm
RPEMA xpo\NwrM i Rpida DpRATH,
RPEMA POIAPGTH W RPEMA CWHTH,
RPEMA MOAYETU W RpEdMA Tdorddomu,
RPEMA AOBUTH W RPEHA NENORUARTH,
RPEMA BPANM W RPEMA HHpG.

Kée MIOBRNATE TROPAWAIW

RZ NUYXE COMR TPEAWTCA;

RUARYXZ MOMNEYENTE RCAYECKOE,

Ewe A0AE BFR CRINWGOHZ YEdORRUECKUMZ,
€XE MeYUCA RZR NEMZ.

RCAYECKOA, IBXE COTROPH,

AWEPG €8Th) RO RPEHA CROE,

RO RCAKTH RRKZ 464z &cTh RZ CEpALE HXZ,
BKW A0 Nt wapamwz YEdOR'RKZ COTROPENTA,
Exe coTrOpH BFZ @ Nayddo B AGKE A0 KONLG.

-

MIponoR R ANHKZ (EKKA(CTACTRY F: a-B1
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Alles heeft zijn tijd

1

10

11

Alles heeft zijn uur;

en ieder ding onder de hemel zijn tijd:

een tijd van baren en een tijd van sterven;
een tijd van planten en een tijd van uitrukken;
een tijd van doden en een tijd van helen;

een tijd van afbreken en een tijd van opbouwen;
een tijd van schreien en een tijd van lachen;
een tijd van rouwen en een tijd van dansen;
een tijd van stenen wegwerpen

en een tijd van stenen bijeen te rapen;

een tijd van omhelzen

en een tijd van gescheiden zijn;

een tijd van zoeken en een tijd van verliezen;
een tijd van bewaren en een tijd van wegwerpen;
een tijd van scheuren en een tijd van naaien;
een tijd van zwijgen en een tijd van spreken;
een tijd van beminnen en een tijd van haten;
een tijd van oorlog en een tijd van vrede.

Wat heeft de zwoeger dan nog voor nut

van de moeite die hij zich getroost?

lk begreep hoe God aan de mensen

hun taak heeft gegeven,

om zich er mee af te tobben.

Al wat Hij maakte, is goed op zijn tijd;

en al heeft Hij ook de eeuwigheid gelegd

in het hart van de mens,

toch kan de mens de daden van God

niet van het begin tot het einde doorgronden.

Prediker (Ecclesiasticus) 3:1-11



pas.

4 seo — — 7 N\
\_/"I“ MEcana maTa a1 cThixs pABNOAMALNBIXS
MEQSATA W KVPIAAA, OUHTEAENH CAOBENCKHMXS

11 Mei: Gedachtenis van de heilige apostelgelijke
Methodius en Cyrillus, leraren van de Slaven

Fkw AMAWMEL EAUNONPAENTH A CAOBENCKHKS CTPANL OVuATENE,
KVpIAAE B MeqSATe ETom8Apin, BAKS BCKXYs MOANHTE, BCA MA3KIKM
CAOBENCKIA OV TREPANTH B'h MPABOCAAEIH A EAHNOMBICATH, o MUpHTH
Miph i cTicTH ASUIBI NALLIA. TPOMAPh, FAACH A
Als gelijkgestemden der apostelen en als leraren van de
Slavische landen, God-wijze Cyrillus en Methodius, bidt tot
de Meester van allen, alle Slavische volken te bevestigen in
rechtgelovigheid en eensgezindheid om vrede te schenken
aan de wereld en onze zielen te redden. Tropaar, toon 4

Giiénn810  ABSHUS nNPocBRTHTEAEH NAWMX® NOYTHM®,
BKECTEENNBIXh MHUCANIT NPEACKENTEMB HCTSUNHKD ETONO3NANTA
NAM'B HCTOUMBLUMKL, W3 HNEFWHKE AAKE AOANECH HNEWCKSANW
NOYEPNAIOLIE OFBAANKAEM s BACH KUpinae A mendate, nprdad
BILUNAFW MPEACTOALMKE A Ténak mondiymgea W ASwAxs
NALLMX'D . KONAAK'R, MAACH T
Het heilig tweetal, onze leraren, eren wij, Gij, die door de
vertaling van de door God geschonken geschriften de bron
der Godskennis voor ons hebben geopend, waaruit wij
zelfs tot op vandaag rijkelijk puttend U =zalig prijzen,
Cyrillus en Methodius, staande voor de troon van de
Allerhoogste en met klem biddend voor onze zielen.
Kondak, toon 3
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Met deze tropaar en kondak
van het feest van de heilige Methodius en Cyrillus
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